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1) RENSEIGNEMENTS ADMINISTRATIFES DU CHANTIER

A /PRESENTATION DU PROJET

Situation géographique : Commune de PLAINTEL 22940
Adresse : Lotissement « Les Rochettes » rue de I’Emeraude
Dénomination de I’opération : Construction de 8 logements intermédiaires

Nature de I’opération : niveau 2

Description sommaire des ouvrages : Batiment (R+1) avec ossature bois a I’étage
Toiture zinc, acces par escalier métallique
Balcons ossatures métalliques

Mode de consultation AO
Mode de passation des marchés Groupement d’entreprises
Type des marches Public
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B /PRESENTATION DES INTERVENANTS

Maitre d’ouvrage. : Cotes d’Armor Habitat
:6ruedesLys BP55 22440 Ploufragan
' @.029694 1241 0296 78 2591 E contact@cotesdarmorhabitat.com

Maitre d’ceuvre : Atelier TROIS-ARCHITECTES
: 31 avenue Charles de Gaulle 29270 Carhaix Plouguer
: @.0298930321 029899 14 72 H trois-architectes@orange.fr

C / DESIGNATION DES ENTREPRISES PAR LOTS

N° des LOTS | LOTS ENTREPRISES EFFECTIFS
Terrassement Gros (Euvre

01 VRD, Enduits, Espaces verts
Murs et charpentes bois

02 Bardage, Menuiseries
Couverture zinc

03
Cloisons séches

04 Isolation, Platrerie
Revétements des sols

05 Faience
Peinture

06
Electricité, Téléphone,

07 Télévision, VMC
Plomberie, sanitaires,

08 Chauffage GAZ
Serrurerie, métallerie

09

D/ RENSEIGNEMENTS GENERAUX
Déclaration preéalable : OUI

Permis de démolir : NON

Permis de construire : QUI

Désignation du lot auquel incombe la demande d’arréter auprés de la DDTM 22
service technique, etc. : Lot GROS (EUVRE

Durée globale des travaux : 8 MOIS Début du chantier : 1 er Semestre 2015




E / RENSEIGNEMENTS ADMINISTRATIFS

DDTM 22  :3place du Général de Gaulle 22000 Saint Brieuc
- Tél 0296 62 7022 Fax 02 96 62 10 85

MAIRIE : Place du Général de Gaulle 22940 Plaintel
: Tél. 02 96 32 52 52

ERDF-GRDF  : Services techniques 2 rue Pierre et Marie Curie 22190 Plérin
: Tél.02 96 7999 78 Fax 02 96 79 99 04

TELECOM : Zl des Chatelets 22440 Ploufragan
:Tél0296011919 Fax 0296 7857 00

SAMU : Tél. 15
POMPIERS : Tél. 18 ou 112 (portable)
HOPITAL : Centre hospitalier de Saint Brieuc 10 rue Marcel Proust 22000 Saint Brieuc

: Tél. 0296 01 71 23

OPPBTP : Comité régional 18,20 rue Bahon Rault 35000 Rennes
: Tél. 0299382988 Fax 0299633345

D.I.RE.CC.T.E : Place Allende 22000 Saint Brieuc
(Inspection du Travail) : Tél. 02 96 62 65 65

CARSAT : 236 rue de Chateaugiron 35000 Rennes
: Tél. 029926 7474 Fax 0299 26 74 98

PREFECTURE : 11 Place du Général de Gaulle 22000 Saint Brieuc
: Tél 02 96 62 44 22

CONSEIL GENERAL : 9 rue du Parc 22000 Saint Brieuc
: Tél 02 96 62 62 22

Il incombe a chaque entreprise d’établir toutes les demandes d’autorisations nécessaires a la réalisation de
ses travaux, DICT, Demande d’arrétés, Autorisations concessionnaires
®»| ES COPIES DEVRONT ETRE TRANSMISES AU SPS (par Mail)

Chaque entrepreneur est rendu responsable de tous les accidents survenus sur le chantier ou a la proximité
dus a un manque de protection ou de signalisation

Chaque entrepreneur doit le respect des exigences réglementaires concernant la production des travailleurs
contre les chutes

Le Maitre d’Ouvrage doit rédiger une DECLARATION PREALABLE (art 1..235.2 du Code du Travail)
Il devra la transmettre a I’Inspection du Travail, a PTOPPBTP et a l]a CARSAT
» 1 exemplaire devra étre affiché sur le chantier et une copie transmise au SPS (par Mail)




RAPPEL DES PRINCIPES GENERAUX

(extrait de I'article 1.4121-2 du code du travail)
a) Eviter les risques
b) Evaluer les risques qui ne peuvent pas étre évités
c) Combattre les risques a la source
d) Adapter le travail a I’homme
¢) Tenir compte de I'état d’évolution de la technigue
f) Remplacer ce qui est dangereux par ce qui n’est pas dangereux ou par ce qui est moins dangereux
o) Planifier la prévention
h) Prendre des mesures de protection collective en leur donnant la priorité sur les mesures de protection individuelle
i) Donner les instructions appropriées aux travailleurs

ACCUSE DE RECEPTION DU PGC

Pour un frés bon déroulement du chantier, les entreprises devront : —+Remplir la Fiche n"1H —La joindre au PPSPS avec copie au MOE et MO

PPSPS
PHASE DE PREPARATION
A) Dés que les entreprises sont titulaires de leurs lots, elles communiqueront au SPS
=Leurs coordonnées complétes ainsi que celles de leurs sous-traitants
=+Leurs dates approximatives d’intervention ainsi que celles de leurs sous-traitants
—+La durée de leurs travaux ainsi que celle de leurs sous-traitants
B) Chaque entreprise titulaire de lots (ainsi que ses sous-traitants) doit rediger un PPSPS avant de commencer toute intervention sur le chantier
dans les 30 JOURS i compter de la réception de son contrat signé
=+ Chaque entreprise devra procéder a une inspection commune du chantier avec le SPS afin de valider et de préciser les consignes a observer
suivant les caractévistiques spécifiques du chantier
=+ Chaque entreprise devra donner la liste des emplovés formés au secourisme Remplir la Fiche n®1 C
—Le PPSPS doit étre porté i la connaissance du personnel d’exécution affecté au chantier
= Chaque entreprise devra fournir au SPS : La liste des titulaires des CACES et des différentes habilitations, les fiches des produits pouvant étre
dangereux, les certificats de controle des engins de levage (grue, monte charge, chariot élévateur....) la liste des matériels de protection et de
sécurité (ancrages, EPIL, échafaudages...)
=+Pour le lot GROS (EUVRE : le certificat de conformité de I'installation électrique, DICT, autorisation de survol des grues et I'intégration dans
le PPSPS du monteur de grue et du liveeur du béton (déplacements et manceuvre de la toupie)
—+Les entreprises préciseront dans leur PPSPS les dispositions convenues entre elles, concernant I'utilisation ou I’emploi de matériels specifiques
aux taches a réaliser (grue ou movens de levage, échafaudages...... ete.)

LE PPSPS DOIT DECRIRE LA METHODOLOGIE DE VOS INTERVENTIONS ET NE DOIT PAS ETRE LA COPIE DE CELUI DE VOTRE
DERNIER CHANTIER. IL DOIT ETRE AUSSI COMPATIBLE AVEC LE CONTENU DU PGC

L’ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE L'INSUFFISANCE OU DE L"ABSENCE DE SON PPSPS

LE SPS RETOURNERA AUX ENTREPRISES UN BORDEREAU D'AVIS SUR LA QUALITE DE LEUR PPSPS (avec copie au MO)
L°’ENTREPRISE DEVRA SOUS 5 JOURS CORRIGER OU COMPLETER SON PPSPS ET LE RETOURNER AU SPS

PHASE DE REATISATION
=1 exemplaire & jour du PPSPS doit &étre en permanence sur le chantier
—+5i I'entreprise ne peut mettre en ceuvre les dispositions qu’elle a rédigées sur son PPSPS, elle doit rediger un avenant modificatif par lequel elle
indique les nouvelles dispositions afin d’assurer son travail en toute sécurite,
ELLE DEVRA LE FAIRE VALIDER PAR LE SPS
IDEM POUR LE PLAN DE RETRAIT DES MATERIAUX AMIANTES
L’entreprise chargée du GROS (EUVRE doit adresser avant le début du chantier un exemplaire de son PPSPS a I'Inspection du travail. a la
CARSAT et a 'OPPBTP (article E.4532-70 du code du travail)

DROIT DE RETRAIT DU SALARIE
Tout salarié se trouvant dans une situation de travail dont il a un motif raisonnable de penser qu’elle présente un danger grave et imminent a la
possibilité de se retirer, a condition toutefois de ne pas créer pour autrui un nouveau risque. On considére qu’un danger est grave ef imminent
lorsqu’il représente une menace susceptible de provoquer dans un délai proche une atteinte sérieuse a I'intégrité physique et lorsqu’il présente un
degré de gravité le distinguant du risque habituel du poste de travail. Le droit de retrait peut étre exercé collectivement : lorsque sur un chantier
existe un risque d’écroulement de la structure, I'ensemble du personnel peut exercer son droit de retrait. Le salarié n’a pas besoin daccord pour
exercer son droit de retrait mais il doit informer son employeur et peut informer les représentants du personnel. Une fois le droit de retraif exerce,
I’'emploveur doit prendre les mesures nécessaires pour faire cesser le risque et ne peut pas demander au salarié de reprendre le travail si le danger
persiste



ENVIRONNEMENT
PHASE DE PREPARATION
Pour une bonne gestion des déchets sur le chantier et dans un souci écologigue
= ERemplir la Fiche n°1 D du PGC—4 joindre au PPSPS avec copie de la fiche au MOE et MO
PHASE RECEPTION CHANTIER
IDEM —*Remplir Ia Fiche n°1 E du PGC—a fournir pour la phase réception

DESIGNATION D'UN REFERENT SECURITE ET PROPRETE PAR CHAQUE ENTREPRISE
Depuis le 1 Juillet 2012, toute entreprise doit désigner en son sein au moins un salarié pour s’eccuper des activités de protection et de prévention
des risques professionnels. Le ou les noms des salariés qui seront présents sur le chantier devront étre notés sur la Fiche n°1 C du PGC et jointe au
PPSPS
Articles L4644-L et R4644-1 du Code du Travail. Cette nouvelle obligation résulte de I'article 1 de la loi du 20 juillet 2011 sur la réforme de la
Meédecine du travail et de son décret d’application du 30 janvier 2012

SOUS TRAITANCE ET PREVENTION DES RISQUES
Selon la loi du 31 Décembre 1975, la sous-traitance est I'opération par laquelle un entrepreneur principal confie & un autre entrepreneur, le sous
traitant, tout ou une partie du marché de travaux conclu avec un Maitre d’Ouvrage. L’entreprise sous-traitante est au regard de la prévention une
entreprise intervenant en toute indépendance au méme titre que I'entreprise donneuse d’ordre. Elle est également soumise aux régles de sécurité de
I'opération et doit intégrer les dispositions du PGC. Elle participe avec le SPS aux inspections communes préalables, élabore son PPSPS (avant de
commencer) et le fait appliquer par ses salariés. Ses instructions en matiére de travail intégrent les mesures de prévention inhérentes a I'opération et
@ ses propres modes opératoires. Le sous-traitant a les mémes obligations 4 I'égard de son personnel que I’entrepreneur principal vis-a-vis de ses
propres salariés Les deux entreprises doivent remplir Ia Fiche n®1 M et la transmettre au SPS par mail

DECRET VRD
L obligation de VED (voiries et réseaux divers) préalables ne s’imposait jusqu’ici que pour les chantiers supérieurs 4 760 000€. Ce seuil est
désormais abrogé, élargissement a toutes les opérations.
—*Les voies d’accés doivent étre praticables, drainées et éclairées
—+Les voies piétonnes et véhicules doivent étre séparées (cette voie peut étre unique pour les opérations de niveau 3
= Les futurs chantiers doivent disposer d’un branchement au réseau d’eau potable
=Les futurs chantiers doivent disposer d'un branchement électrigue
=L ’évacuation des eaux vannes et des eaux usées doit étre conforme aux différents réglements sanitaires

SECURITE CHANTIER
(phase Gros (Euvre, Charpente, Couverture, Etanchéité)
Pour une sécurité maximum anti chutes de hauteur, IL EST INMPERATIF D’APPLIQUER les méthodes d’exécutions de la Piéce Jointe n°6 G
(Cette fiche a été élaborée en collaboration avec I'Inspection du Travail). La non application de ces prescriptions entrainerait d’éventuelles sanctions
lors des divers controles de I'Inspection du Travail.

DICT

Le Décret entre en vigueur le 1% Juillet 2012 Voir (Piéce Jointe n°1 K)

CONTROLE DES ANCRAGES DE SECURITE

Les entreprises qui posent des ancrages devront faire des essais de tenue a 'arrachement (extractometre, NORME EN 795), et donner les certificats
par mail au SPS
Tous matériels de sécurité mis en ceuvre sur le chantier doivent avoir des certificats de conformité du fabriguant, transmis par mail au SPS

Voir (Piéce Jointe n°17 I)



PRESENCE D’AMIANTE ou DE PLOMB
OU DECOUVERTE EN COURS DE CHANTIER

Le Maitre d’Ouvrage doit fournir le dossier technique qui contient les
informations de recherche et d’identification des matériaux contenant
de PTAMIANTE ou du PLOMB et doit étre joint au PGC dans les opérations
de réhabilitation ou de démolition

Diagnostic amiante ou plomb avant démolition joint au DCE

Les intervenants sur les matériaux amiantés ou plombés
doivent étre habilités, formés, aptes médicalement par

la médecine du travail et équipés de protections adaptées

aux travaux spécifiques de retrait d’amiante

Chaque entreprise mentionne dans son PRC et dans son TTENTION

CONTIENT DE
L'AMIANTE

PPSPS les conditions d’enlevement, et le lieu de stockage
Respirer la
poussicre d amiante

e , st dange
avec des bordereaux de suivi de déchets s
Suivre les

consignes
de sécurité

Le chantier ou la zone d’intervention (exterieur) doit

Interdire I"accés aux personnes étrangeres a cette qualification



TABLEAU COMPARATIF DE LA SOUS-TRAITANCE ET DU PRET DE MAIN D’CEUVRE

Tableau de synthése

SOUS-TRAITANCE

Avril 2013

Tableau comparatif de la sous-traitance et du prét de main-d’ceuvre

Les critéres suivants vous aideront a déterminer si vous étes dans le cadre de la sous-traitance ou du prét

de main-d'ceuvre.

Eléments de la
relation de travail

Critéres

Prét de
main
d’ceuvre

Nature de Ia

prestation fournie par
I'entreprise extérieure

Elle apporte un personnel spécialisé et un savoir-
faire spécifique distinct du votre

Elle utilise son propre matériel et fournit des
matériaux

Elle exécute une opération clairement définie

Elle met simplement a votre disposition de la main-
d'ceuvre

Encadrement des
salariés / Lien de
subordination

Le personnel, chargé de l'exécution du travail, est
accompagné de cadres et d'agents de maitrise de
Fentreprise extérieure

Les salariés délachés sont placés sous votre
autorité

Mode de rémunération

L'entreprise extérieure est rémunérée aux travaux
effectués, de maniére forfaitaire

L'entreprise extérieure est rémunérée en fonction
des heures accomplies

Facturation

L'entreprise extérieure vous facture avec l'intention
de réaliser un profit, c'est-a-dire sur la base de ses
prix de vente habituels {incluant une marge)

L'entreprise extérieure vous facture en dega de
ses prix de vente habitueis. Elle se base sur ses
dépenses réelles, sans aucune intention de
réaliser un profit, un bénéfice ou un gain
pécuniaire, la facturation couvrant uniquement les
salaires versés, les cotisations sociales
correspondantes et les frais professionnels
éventuels

© Editions Tissot ®

TissoT

éditions
www.editions-tissot.fr




RESEAUX POTENTIELLEMENT DANGEREUX

Les Maitres d’Ouvrage et les entreprises intervenantes peuvent identifier la qualification de

réseau sensible sur le site du télé service. Sont identifiés comme tels :

Canalisations de transport et canalisations miniéres contenant des hydrocarbures liquides ou liquéfiés

Canalisations de transport et canalisations miniéres contenant des produits chimiques liquides ou gazeux

Canalisations de transport, de distribution et canalisations miniéres contenant des gaz combustibles

Canalisations de transport ou de distribution de vapeur d’eau, d’eau surchauffée, d’eau chaude, d’eau glacée
ou de tout autre fluide caloporteur ou frigorigéne et tuyauteries rattachées en raison de leur connexité a des
installations classées pour la protection de I'environnement en application de |'article R.512-32

Lignes électriques, réseaux d’éclairage public, a I'exception des lignes électriques aériennes a basse tension
et a conducteurs isolés

Installations destinées a la circulation de véhicules de transport public ferroviaire ou guide
(transports ferroviaires, métros, tramways, téléphériques, etc...)

Canalisations de transport de déchets par dispositif pneumatique sous pression ou par aspiration

Réseaux « non sensibles » enregistrés comme « sensibles » par les exploitants sur le téléservice




_INTERDICTION DE L’ALCOOL

..A‘U'TRAV'An_ "

" pilh

¢ <

'CONTROLES

ALCOOL , PRODUITS STUPEFIANTS

£

Dans le cadre de Iobligation de sécurité de résultat a laquelle
est tenu lemployeur a I'égard de ses salariés, il lui est désormais
possible de limiter, voire d'interdire, toute consommation

dalcool au sein de l'entreprise.

Varticle R 4228-20 du Code du travail disposait jusgue récemment
'« qucune boissan alcoolisée autre gue levin, la higre, (e cidre el le
POiréN'eST quiorisée sur le tiey de travadl »,

Cette wolérance relative a La présence de cirtains alcools sur Le lieu de
travail n'est pas remise en cause sur son principe. Cependant, dans e
canre de 12 siratégie du gouvernement de lutte contre les drogues et les
conduites agdictives, & alin de « donner aux employeurs (25 moyens
(assumer Labligation de sécurité de résuttel Gui leur incombe s, Le
décret n° 2014-754 du I juillet 2014 est vent compléter oot article.

i is, lorsque ta ¢ alion de ces boi est susceptibie de
porter atteinte ta scurité et La santé physique & mentale des
Lravaitleurs, lemployeor peut, au sein du riglement intérisur de
Centreprise, lamiter, voire interdire, La consommation de tout alcool.

Lessentiel
=} Lemployeur peut limiter voire interdire
tout alcool dans lentreprise.

= Lalimitation doit étre proportionnée au
‘but recherché de santé et sécurité.

proportionnées au: but reeherché. En effet, larticle L1321-3 du Code du
travait interdit qu'un réglement intérieur apporte des limites aux drofts
etlibertés dos salaribs = qui ne seralent pas justifiées par la nature de la
tiche & accomplir ni proportionnées au bt recherché s, Cest

Enlabsence de réglement intérieur, notamment dans les prises
de moins de vingt salariés, Uemployeur peut procéder 3 fa méme
restriction: dans ke cadee d'une note de service.

Cependant, ces mesures, destinées & protéger 1a santé ot La séourité
des travailleurs et a prévenir Tout risque d'accident, doivent étre

Pour en savoir plus

Prévention 8T2 075, juin 2014, p. 16, Gassier « Addictions »,
Prévention 8T a*171, déc. 2013, janv, 2013, p. 53, « Action santé .

égal ta position défendue de longue date par La Cour de cassation
{arrits du 22 mai 2002 n* 99-45878 et du 26 juin 2012 n° 11-12884
concernant des salaries utilisant des machines), Afin de déterminer au
mieux Le cadre de La timitation ou de Uinterdiction, Cemplayeur pourra
mettre en place un groupe de travail comsportant 1es repeesentants du
personnel et e médecin du travail.

CLEMENCE REPELLIN-SAMUEL

L paties {egau €€ EGICRICNTIINS MEKcnEs dans 10t frticies 2onk ceunx
consalides & 1o date e publication de notre analyse, 115 pour ook fire Lobjet de
mod&uatinns uliieses

Que ce soit en matiére d'alcool ou de produits
stupéfiants, les dépistages ne peuvent en auctn
cas étre systématiques: ils doivent étre liés i des
postes d risque, notamment ta condusite de
machines. ils doivent figurer dans le réglement
intérieur contenant en annexe une liste des postes
& risque concernés. Le dépistage de prodults
stupéhants et le dépistage d'alcoolémie sont
soumis & das régles différentes. En effet, un
contrile par alcootest peut étre réalise par Le chef
d'entreprise ou son délégué ators que Le dépistage
de produits stupéfiants, y compris Le test salivaire,
doit étre réalisé par te médecin du travail. Dans les
teux cas, it doit tre précisé au salarié quilala
possibitité de contester (e test,
Enfait, c'est trés en amont que le chef dentreprise
doit prendre les mesures nécessaires pour assurer a
sécurité et protéger La santé physique et mentale des
trenaitlewrs, Avant d'évoguer les contriles, le mieux
pour le chef d'entreprise est de faire de La prévention,
mettre en ptace une culture d'entreprise, organiser
des séances d'information et/ou de farmation, 8trea
V'écoute de son personnel et rencontrer
réguliérement son médecin du travail.
De plus, le chef dentreprise pourra mentionner
linterdiction de ces produits dans son réglement
intérieur et assurer une hiérarchie managériale
pour éviter cette probiématique.
Si, ensuite, un salarié semble en défaut sur un liey
de travail, Femptoyeur ou son représentant peut et
doitintervenir, car sa responsabilité est engagée.
Au début, te salarié sera soustrait de son poste de
travail, car il constitue un facteur de danger.
Puis im entretien Lul sera gropasé au cours duquel
il i sera conseillé de rencontrer une assistance
sociale. Une Lettre, avec ou sans avertissement,
pourra Lui étre adressée.
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2) CONTRAINTES DUES A L’ENVIRONNEMENT

A /SOUS SOL

®» Aucun cable non consigné ou non identifié comme tel ne doit étre sectionné

» Réseau GAZ

B /NATURE DU SOL

= Terrain naturel

C / CONFIGURATION DU TERRAIN

®» Sans Objet

D/ TRAVAUX EN SOUS OEUVRE

=» Sans Objet

E / AERIENNES

®» Vérification de la présence de lignes €lectriques, de grues sur les parcelles voisines...etc.

F/ACCES

Par la route départementale

=» Mettre en place d’une signalisation temporaire réglementaire

= Sortir au pas du chantier

G/ ZONE DE DEPLACEMENT

=» Sans Objet

H/PROTECTIONS COLLECTIVES

=» Sans Objet

I / CHANTIER VOISIN

» \érification des contraintes pouvant pénaliser la marche normale du chantier (grues, engins...etc.)

J/ PRESENCES ETRANGERES AU CHANTIER

= Isoler complétement le chantier pour interdire I’accés aux personnes étrangéres a celui-Ci

K/ GESTION DES DECHETS

® Dans le PPSPS, les entreprises devront préciser I’estimatif de la nature, du poids et le site agréé pour le
stockage : En fin de chantier, les entreprises devront attester de la nature, du poids et du site de stockage
de leurs déchets  (Piéces Jointes n°1 D, 1 E)

L / DIAGNOSTIQUE AMIANTE

=» Sans Objet

M/ DECOUVERTE DE MATERIAUX AMIANTES SUR LE SITE

En cas de découverte d’éléments amiantés, il est impératif d’appliquer la législation en vigueur

A savoir : Qualification du personnel (ex : travaux en sous section 4 ou autres)
: Mode opératoire ou plan de retrait suivant la nature des éléments ou le volume

Piéces a fournir au SPS : La copie du plan de retrait accepté, le récépissé de la mise en stockage de
I’amiante et la copie de la certification de I’entreprise

3) =ORGANISATION DU CHANTIER

A /PLANNING CHANTIER: #Voir phasage du Maitre d’ceuvre
1/ CLOTURER LE CHANTIER avec base de vie compléte (cabane et WC)
2/ TERRASSEMENT
3/ EMPIERREMENT DES ACCES
4/ FONDATIONS ET REALISATION DE LA DALLE RDC
5/ ETANCHEITE DES PARTIES ENTERREES, REALISATION DES RESEAUX EXTERIEURS ET
REMBLALIS DES PIEDS DE MURS (pose des échafaudages et faciliter I’accés au batiment)
6/ ELEVATION
7/ OSSATURE BOIS DE L’ETAGE Etc
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B / PRECONISATIONS POUR L’EMPLOI DE CERTAINS MOYENS D’EXECUTION

= Pour la mise en place des gardes corps provisoires, il faut que le GROS (EUVRE réalise des réservations
dans les dalles des étages devant toutes les fenétres et ouvertures qui n’ont pas d’allege
= (a 30 CM de la magonnerie) en tenant compte de I’épaisseur du doublage (Piéces Jointes n°4 B, 17 E)
= Les gardes corps resteront en place jusqu’a la pose des fenétres. Cette opération devra se faire en
utilisant impérativement en utilisant un harnais et une longe reliés a un ancrage ou un dispositif
spécial anti chute fenétres et travaux sans gardes corps (Piéces Jointes n°8 D, 8 E)

» | e lot GROS (EUVRE mettra en place 2 escaliers d’acceés a 1’étage provisoires jusqu’a la pose des
escaliers métalliques définitifs. (Piéces Jointes n°4 B, 24 C)

»| e lot SERRURERIE posera les escaliers métalliques le plus tot possible dans le planning afin de ne pas
accroitre les risques de chute de hauteur (Les gardes corps provisoires sont souvent manquants et non
remis en place)

»| e lot GROS (EUVRE devra mettre en place des gardes corps périphériques sur toute la dalle de I’étage
de type « grimpant » afin qu’ils restent jusqu’a la pose des ossatures bois (Piéce Jointe n°9 E)

» | e lot OSSATURE BOIS devra utiliser impérativement un harnais +longe +ancrage pour enlever les
gardes corps périphériques et poser les ossatures bois a la grue (Pieces Jointes n°36 A, 36 B)

»| e lot OSSATURE BOIS devra mettre en place d’ 1 barre d’échelle a crochets pour sécuriser I’accés a
I’antenne TV avec une fixation traversante (a travers I’ossature )
(dimensions de la barre en piéce jointe) (Piece Jointe n°4 A, 6 E)

»| e lot COUVERTURE devra mettre en place 4 crochets de sécurité toiture pour sécuriser les
interventions de courtes durées sur les sorties toitures =Echelle de toit + Harnais + longe
(Pieces Jointes n°4 A, 6 A, 6 B)

Le lot attributaire devra réaliser un plan des sécurités toitures et le faire valider par la MOE et le SPS
La Piéce Jointe n°4 A n’est qu’un schéma de principe

»SECURITE ANTICHUTE CHANTIER Application impérative de la (Piece Jointe n°6G)

C / MODES CONSTRUCTIFS ENVISAGES

® Parties d’ossature en BA coulées en place ou préfabriquées = Prévoir des arrimages pour le levage (P J n°21)

w Pour sécuriser les intervenants de la pose des gardes corps, il est impératif d’utiliser des EPI anti chutes
réglementaires (Piéces Jointes n°8 A, 8 B)

® Utilisation d’une grue a montage rapide (Piéce Jointe n°26 D) ou un chariot élévateur (P J n°14 E1, 14 E2)

D / SUGGESTION D’INTEGRATION A L’OUVRAGE DES MOYENS DE PREVENTION

ACCES ANTENNE TV soit 1 barre d’échelle

= A 1’aide d’une échelle standard sécurisée par la barre de sécurité d’échelle a crochets (Piéce Jointe n°4 A, 6 E)
ACCES SORTIES TOITURE soit 4 ancrages sécurités toitures

® A ’aide d’une échelle de toit, d’un harnais et d’une longe (Pieces Jointes n°4 A, 17 D)

E / ENNONCE DES RISQUES ET SUGGESTIONS SUR LES MOYENS A METTRE EN (EUVRE

TERRASSEMENT
®» Chute=Balisage des zones de travaux
» Accident=Neutraliser les zones d’évolution des engins
= Le chantier devra étre entierement cloturé avant le début des travaux et équipé des WC
®»Réseau GAZ (attention quand on arrive sur les filets avertisseurs jaunes)
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GROS OEUVRE
= Chariot élévateur—=Ecrasement=1I est impératif qu’il soit équipé d’un klaxon de recul (P J n°14 E1,14 E2)
®» Grue=Balisage de la zone de giration du pied de grue pour en interdire impérativement 1’acces (P J n°26 D)
®» Chute de hauteur—Mise en place de gardes corps provisoires devant toutes les ouvertures de 1’étage et de

2 escaliers provisoires pour I’acces a I’étage jusqu’a la pose des escaliers métalliques
définitifs par le lot SERRURERIE

MENUISERIES EXTERIEURES, INTERIEURES
®» Charges= Attention aux T.M.S (Feuille Jointe n°1 F)
= Prévoir les moyens de manutention adaptés aux poids des éléments a mettre en place (P J n°18 B)
» Hauteur="Prévoir toutes les sécurités anti chute réglementaires adaptées aux différentes hauteur de travail

COUVERTURE
®» Chute—Mettre en place les gardes corps périphériques avant de commencer a travailler s’ils sont absents
en utilisant les barres d’échelles pour accéder a la toiture  (Pieces Jointes n°4 A, 6 E, 17 E)
=» Application impérative de la (Piece Jointe n°6 G)

CHARPENTE ET OSSATURES BOIS (travail a I’échelle interdit)
=» Chute= Utiliser un moyen de levage pour les piéces lourdes (zone déplacement empierrée, stable et nivelée)
= Utilisation des EPI anti chute réglementaires (Pieces Jointes n° 8 A, 8 B)
= Intervention en employant un échafaudage roulant (Piéce Jointe n°9 D) et balisage de la zone de travail
=11 est impératif d’appliquer les principes de sécurités anti chute (Inspection du Travail) (P Jointe n°6 G)
=» Pose ossature bois=L’entreprise devra assurer une sécurité anti chute irréprochable et mettre en place
des contreventements efficaces sur les panneaux en attente de fixation compléte

BARDAGE
®» Chute= Utilisation d’un échafaudage de pied ou d’une nacelle élévatrice (zone en pied des murs nivelé,
stabilisé et balisée)  (Pieces Jointesn°9 A, 9B, 9D, 14 C1, 14 C2, 14 C3)

CLOISONS, FAUX PLAFONDS
®» Chute=Le travail a ’escabeau est interdit, il faut utiliser une plate forme individuelle roulante et
travailler toujours a la bonne hauteur (Piéces Jointes n°18 A, 18 B)

ELECTRICITE
®» Electrocution=1l est impératif de travailler hors tension et d’interdire ’accés au TGBT aux
personnes non habilitées
®» Chute= Le travail a I’escabeau est interdit, il faut utiliser une plate forme individuelle roulante et
travailler toujours a la bonne hauteur (Piéces Jointes n°18 A, 18 B)
= Les interventions sur la toiture devront se faire en utilisant les sécurités toitures existantes,
barres d’échelles, harnais et longe,  voir (Piéces Jointes n°4 A, 4 B)

PLOMBERIE, VENTILATION

®» Chute= Le travail a I’escabeau est interdit, il faut utiliser une plate forme individuelle roulante et

travailler toujours a la bonne hauteur (Piéces Jointes n°18 A, 18 B)

= Pour les interventions en toiture, il est impératif d’utiliser les sécurités toitures ou d’en mettre

en place si absentes
®» Charges— Attention aux T.M.S (Feuille Jointe n°1 F)

= Prévoir les moyens de manutention adaptés aux poids des éléments a mettre en place (P J n°18 B)
®»Presence réseau GAZ
®» | es interventions devront se faire hors pression et hors tension électrique

TOUS LES LOTS

Remettre en place les gardes corps s’ils sont absents avant de commencer a travailler (P Jointes n°2, 17 E)

Toujours travailler a la bonne hauteur (Piéce Jointe n°18 A, 18 B) .1l faut utiliser les plates formes
individuelles roulantes car le travail a ’escabeau est interdit

Utiliser les bonnes protections individuelles suivant le travail a faire (Pieces Jointes n°8 F, 8 G, 8 H)
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F/LOCAUX ET INSTALLATIONS COMMUNES
Installés pendant toute la durée du chantier : WC en place avant le démarrage du chantier

Maintenus en place et entretenus pendant toute la durée du chantier par ’entreprise G O

Apres le depart de celle-ci, une fois par semaine (mini) un nettoyage complet et un réassortiment des
produits consommables devront étre assurés par ’entreprise de GO ou une entreprise de nettoyage et
les coQits engendrés seront inclus dans le compte prorata

Chaque entreprise doit étre vigilante a la présence des protections collectives, elle doit les mettre en place
si elles sont absentes et les remettre si elle les a enlevées

Installations en fonction de la Iégislation en vigueur
LES VESTIAIRES DOIVENT ETRE NETTOYES TOUS LES JOURS
LES PRODUITS ET MATERIELS SALISSANTS OU DANGEREUX NE DOIVENT PAS Y ETRE
ENTREPOSES
Sanitaires raccordés sur réseaux,—1 WC et 1 urinoir pour 20 personnes
=1 douche pour 10 personnes
=1 lavabo pour 5 personnes
Salle de réunion, Vestiaires équipes = Eclaires, chauffés et ventilés avec 1,25 M2 par personne
Réfectoire=sieges, tables (revétement imperméable), chauffe gamelles et réfrigérateur
L’ensemble des installations sera pourvu d’extincteurs adaptés a la nature des différents risques
®»PREVOIR UN WC ET UN VESTIAIRE POUR LES FEMMES PRESENTES SUR LE CHANTIER
®»_ES SANITAIRES DOIVENT ETRE TENUS EN ETAT CONSTANT DE PROPRETE ET ETRE
POURVUS EN CONSOMMABLES (savon, essuie-mains, papier hygiénique)
»LES LOCAUX COMMUNS DOIVENT AVOIR DE L’EAU A TEMPERATURE REGLABLE
IL EST RAPPELE QUE LE LOGEMENT EST INTERDIT SUR LE CHANTIER
IL EST RAPPELE QUE LE TRAVAIL CLANDESTIN EST INTERDIT
LA CONSOMMATION D’ALCOOL, DE CANNABIS ET DE PSYCHOTROPES EST INTERDITE
(Piece Jointe n°32)

Les locaux seront raccordés au réseau d’alimentation des fluides par le lot ® GROS OEUVRE

Le coordonnateur indique les déménagements éventuels dus au bon avancement des travaux

Les entreprises devront confirmer leur besoin en surface avant I’installation du chantier
Téléphone installé et maintenu en service jusqu’a la fin des travaux par le lot # GROS OEUVRE
Présence impérative d’un portable par entreprise

Eclairage du chantier

Au moins 50 lux pour les zones du chantier

Au moins 250 lux pour les postes de travaux ponctuels

Au moins 300 lux pour les postes spécifiques

Au moins 10 lux pour les cheminements piétons (aux installations de chantier)

Des zones de stockage, des zones de circulation extérieures=Dans le cas de travail de nuit ou décalé
Des zones de circulation intérieures=a la charge du lot ELECTRICITE

Cléture du chantier

Constitution de la cloture »Grille type héras avec colliers de sécurité lourds et cadenas de fermeture de 1’entrée
(Piéces Jointes n°15 A, 15 B)

Plan de cl6ture réalisée par le lot # GROS OEUVRE

Pendant sa présence sur le chantier et ensuite le lot®# ELECTRICITE (surveillance)

Plan d’installation a fournir au SPS avant le démarrage des travaux

Signalisation (Piéce Jointe n°15 A)

Mise en place de panneaux (chantier interdit au public, port du casque obligatoire)

Mise en place de panneaux (interdiction de stationner devant I’entrée du chantier)

Circulations et acces

Viabilité des acces assurée par le lot ® GROS (EUVRE

Signalisation temporaire sur la route d’accés au chantier a la charge du lot ® GROS OEUVRE
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—Mettre en place une signalisation claire et compréhensive (Piece Jointe n°15 A)

= Implanter les bases de vie, les zones de travaux, les aires de livraison et de stockage
des matériels et matériaux en tenant compte du flux de circulation

= Déterminer les zones de travaux et les aires d’évolution et de circulation en fonction du flux des produits et
des matériaux qui doivent circuler

= Limiter les déplacements des piétons

= Donner des consignes pour les intervenants sur le chantier

Installation d’une zone de nettoyage
= De la toupie de béton apres livraison =Des godets et des chaussettes de manutention du béton
= De tous matériels salis par le béton

Les déchets seront récupérés avant de les transférer vers une décharge appropriee

Protection contre I’incendie

Il sera nécessaire de mettre en place des extincteurs appropriés a chaque zone et a chaque travail

Dans les locaux affectés au personnel, dans les bureaux, dans les locaux de stockage, prés des postes de travail

particuliers et sur chaque site occupé

Chague entreprise doit avoir ses propres extincteurs

Permis de feu délivré par le Maitre d’ouvrage

Pour les lots ®Sans Objet

Protections collectives assurées par le lot# GROS OEUVRE

L’entreprise désignée aura a sa charge la fourniture, la mise en place et la maintenance des protections

collectives pendant toute la durée du chantier.
Chaque entreprise qui arrive sur le chantier doit remettre en place les gardes corps manquants avant
de commencer a travailler (hauteur entre 1 m et 1,10 m, ils comportent au moins une plinthe de butée
de 10 a 15 cm, une main courante et une lisse intermédiaire a mi hauteur

LES RESERVATIONS EN CREUX AU NIVEAU DES DALLES (Risque de chutes, de blessures aux

chevilles et aux jambes) doivent étre sécurisées (platelage, balisage ...etc.) (Piéce Jointe n°2)

Protections individuelles  (Pieces Jointes n°8 F, 8 G, 8 H)

Toutes les entreprises veilleront a ce que leurs personnels soient équipés et utilisent les équipements de

protection individuelle adaptés a leur activité. Est obligatoire sur le chantier :

» | ES CASQUES=Chutes de matériaux, de matériels ou anti bruit pour travaux : 85 dba

»| ES CHAUSSURES DE SECURITE=Ecrasement des pieds ou perforation de la semelle

»| ES LUNETTES=Projections de liquides ou travaux de sciage

»| ES VETEMENTS=Adaptés aux travaux a réaliser

» | ES MASQUES=Anti poussiere ou spécifique FP3 pour produits dangereux

®»LES PROTECTIONS SPECIFIQUES POUR LE RETRAIT DE L’AMIANTE

»| ES HARNAIS DE SECURITE=Travaux en hauteur sans protections collectives

Protection de I’environnement

» |_es déchets devront étre récuperes et mis en décharge adaptée (Feuilles n°1 D, 1 E) & remplir avec le
PPSPS et en fin de chantier au moment de la réception

®» | E TRAVAIL SUR UN ESCABEAU EST INTERDIT IL FAUT UTILISER DES MATERIELS
CONFORMES A LA LEGISLATION (TEL QUE LA PLATE FORME INDIVIDUELLE ROULANTE
Il faut toujours travailler a la bonne hauteur (Piéces Jointes n°18 A, 18 B)

®»LES ECHELLES D’ACCES DOIVENT ETRE SECURISEES ET DEPASSEES D’UN METRE LE
NIVEAU SUPERIEURE

= Ne dresser une échelle que lorsque la stabilité est assurée

= Descendre toujours face a 1’échelle, barreau par barreau

= Avoir de préférence les mains libres. Utiliser par exemple un sac a outils porté en bandouliére

—Ne jamais augmenter sa portée
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Elévation du personnel

Par échelles sécurisées

Par escaliers provisoires pour I’acces a I’étage

Nacelle élévatrice, PEMP  (Piéces Jointes n°14 C1, 14 C2, 14 C3)

—Vérifier que la résistance au sol est suffisante

= S’assurer de la mise en place des stabilisateurs et du bon calage de I’ensemble

=Veiller au respect des consignes données par le constructeur, a savoir la hauteur de travail, le déport
horizontal maximum autorisé, la charge maximale admissible, la déclivité du sol ainsi que la vitesse du vent
maximum autorisée

—Respecter les vitesses et s’assurer du bon état des pneumatiques

A jour des Vvérifications périodiques effectuées par un organisme agrée.

Les rapports de vérification et les registres seront a disposition (=R.J)

Co-activité entre entreprises différentes

La superposition des postes de travail est & éviter dans la mesure du possible

®» La Maitrise d’Euvre et I’OPC veilleront a décaler dans le temps et dans I’espace la tache de chaque
entreprise afin de supprimer les risques engendrés par cette co-activité

EMPLOI DE TRAVAILLEURS INTERIMAIRES

= |_es entreprises ont exactement le méme devoir envers le personnel intérimaire qu’envers leurs propres salariés

= |_es conditions de travail, et pour celles qui relévent de la sécurité, ils dépendent en réalité et en droit, de
I’entreprise qui les utilise

= [_’entreprise utilisatrice est seule responsable des conditions d’exécution du travail

= [’entreprise utilisatrice doit assurer I’accueil de I’intérimaire en lui fournissant une formation appropriée en
matiére de sécurité, principalement sur la circulation des personnes et la conduite a suivre en cas d’accident

= [ ’entreprise a 1’obligation de formation renforcée pour les postes a risques

®» [ ’entreprise doit fournir les équipements de protection individuelle normalisés

Elévation des matériaux

Palans, monte charges, chariot élévateur (Pieces Jointes n°14 A, 14 E1, 14 E2)

= |_e personnel affecté en hauteur a la réception des charges ne doit pas étre amené a se pencher au dessus
du vide

GRUES (Piéce Jointe n°26 D)

»S’ASSURER QU’IL EST POSSIBLE DE METTRE LA GRUE EN GIROUETTE SANS RISQUE
POUR L’OPERATEUR ET POUR L’ESPACE BALAYE

L EST INTERDIT DE LAISSER UNE CHARGE EN SUSPENSION A LA GRUE, LE SOIR APRES
LE TRAVAIL (y compris les élingues, palonniers,...etc.), ET IL FAUT RAMENER LE CROCHET AU
PLUS PRES DU FUT

®»BALISAGE DU PIED DE LA GRUE AFIN DE NEUTRALISER LA SURFACE DE ROTAION DES
CONTREPOIDS (cisaillement entre les contrepoids et les pattes de la grue)

» L’ ANEMOMETRE DOIT ETRE POSITIONNE AU PLUS HAUT ET NE PAS ETRE ABRITE

®» SAUF PRESCRIPTIONS PLUS CONTRAIGNANTES DU FABRICANT, UNE ALARME (dans la
cabine et a ’extérieur) DOIT SE DECLENCHER LORSQUE LES VENTS ATTEIGNENT 50 km/h,
PUIS UNE ALARME DES 72 km/h

= \/érification obligatoire (rapport et factures des réparations effectuées)

(carnet de maintenance présent sur le chantier)

Accessoires de levage  (Piéce Jointe n°26 E)

»\/érification du bon état, d’une utilisation strictement conforme a leur destination
Respecter toujours la charge maximale d’utilisation et les conditions d’utilisation déterminées par le
fabricant (élingues, palonniers, pinces auto serrantes, ventouses aimants ...etc. et composants tels que
crochets, oreilles, ou manilles)
(AVANT LE DEMARRAGE DE LA GRUE OU DE L’APPAREIL DE LEVAGE)

Manuelle

= Charge maxi occasionnelle 55 KG_=Se mettre a plusieurs (sangles, ventouses, etc.)

= Charge maxi autorisée 35 KG

A jour des veérifications péeriodiques effectuées par un organisme agrée (pour les matériels concernés)

Les rapports de vérification et les registres seront a disposition (=R.J)
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®» A la premiére mise en service de I’appareil dans 1’entreprise

®» A la remise en service lors d’un changement de site ou de configuration (Grue a tour)

®\/érification périodique tous les 6 mois

CES MATERIELS NE DOIVENT PAS TRANSPORTER DE PERSONNES

MISE EN PLACE D’UNE ZONE DE SECURITE AUTOUR DE L’APPAREIL
(AUCUN PASSAGE SOUS LES CHARGES)

RENOUVELLEMENT DES VISITES DE CONTROLE DU MATERIEL

3 MOIS =Nacelles déplacées manuellement

6 MOIS =Grues =Chariots elévateurs =*Engins de terrassement équipés pour le levage
6 MOIS =Monte charges de chantier

12 MOIS =Palans, vérins, crics et treuils ; Accessoires de levage (élingues, chaines, cables palonniers etc.)

MOINS DE 12 MOIS (au moment de leur utilisation) =E P | anti chute

RISQUES DE BASCULEMENT DES ENGINS DE LEVAGE

®» |_es petits engins de levage utilisés par les couvreurs, type monte matériaux ou grue potence de
terrasse, peuvent comporter des risques de basculement/renversement. Les causes sont multiples
: contrepoids insuffisant, absence de fin de course, absence de stabilisateur ou encire colisage hors
gabarits. Apreés avoir listé les caractéristiques des charges a lever et organisé I’opération de levage,
I’utilisation de I’engin sera choisie et conditionnée en fonction de ces facteurs (Piece Jointe n°14 A)
= Vérifier que le matériel choisi est approprié aux travaux a effectuer, qu’il peut étre utilisé en toute

sécurité, qu’il est installé et peut étre utilisé conformément a la notice d’instruction du constructeur

= Vérifier que le personnel ’utilisant a été formé au levage et notamment a I’élingage
= Respecter si nécessaire le nombre et la position des contrepoids prévus dans la notice d’instruction
= Procéder aux essais de bon fonctionnement de I’appareil installé
= Baliser la zone d’approvisionnement (déviation de la circulation, barriéres,...)
= Aménager des recettes (acrotéres, arrivée)

CAS DE LOCATION DE MATERIELS

= Faire appel a une entreprise de location spécialisée dans le type de matériel recherché

> \Veérifier systématiquement le bon état des matériels et le bon fonctionnement des organes de sécurité

®» Une aide a la prise en main de certains matériels (PEMP, engins de chantier...) peut étre nécessaire

»\eiller a ce que le matériel loué soit utilisé conformément aux prescriptions du fabricant et du loueur

= Vérifier la présence du mode d’emploi, des prescriptions de sécurité et du carnet d’entretien de 1’appareil ou
de I’engin. Consulter ces documents avant toute utilisation
Veiller a ce que leur contenu ait bien été compris par les utilisateurs

LA CONDUITE DES ENGINS=Certificat d’aptitude a la conduite en sécurité d’engins de chantier et de
levage (CACES) (Piéces Jointes n°25 A, 25 B)
=» Quelques engins concernes
Les grues a tour, les grues mobiles, les plates-formes élévatrices mobile du personnel
Les chariots automoteurs de manutention, les pelles et mini pelles, les engins de fondation
Les chargeuses (pelleteuses) et mini chargeuses, les niveleuses
Les compacteurs et mini compacteurs, les tracteurs et les tractopelles
Les grues auxiliaires de chargement des véhicules
Les machines a coffrage glissant, les décapeuses (Etc....)

Livraison des matériaux

® Les livraisons anarchiques sur les chantiers sont a I’origine d’accidents ou d’incidents qui pourraient &tre
facilement évités en respectant de simples procédures. Une bonne organisation permet de limiter ce
risque. Ces procédures comprendront :

=L adresse exacte du chantier, le plan d’acces a la zone et de circulation

= Les heures de livraison, les formalités d’acces

=L a personne a contacter et le point de rencontre

—Le lieu de livraison ou de prise en charge (les aires de stationnement provisoires ou zone tampon, les
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matériels et/ou engins spécifiques a utiliser pour le déchargement/chargement

= Les conduites a tenir en cas d’accident ou d’incident

=L e circuit de délestage extérieur au chantier si besoin est, dans les chantiers ne permettant ni possibilité
d’attente, ni de stationnement provisoire

Alimentations électriques générales

Prévoir la puissance nécessaire a 1’ensemble du chantier

A la charge du lot® GROS OEUVRE (Pieces Jointes n°3 A, 3 B)

La ligne reliant le point d’alimentation et I’armoire générale de distribution sur le chantier

Engins, Grues, Cantonnements

A lacharge du lot®ELECTRICITE (Piéces Jointes n°3 A, 3 B)

Un tableau de distribution chantier 30ml A par niveau pour alimenter sur un rayon de 25 M-

=L es cables électriques des rallonges doivent étre protégé de I’eau et du passage des travailleurs, des
vehicules et des engins

= Les cables des rallonges et du matériel électroportatif doivent étre vérifiés et remplacés s’ils sont
Endommagés

®» e SPS demande une attestation de conformité de I’installation électrique du chantier

=GROS (EUVRE, ELECTRICITE

UTILISATION D’UN GROUPE ELECTROGENE (Piéce Jointe n°10 H)

L’inspecteur du travail peut, sur la demande du Maitre d’Ouvrage, accorder des dérogations a titre exceptionnel

pour utiliser un groupe électrogéne sur un chantier. Les décisions de dérogation sont prises apres consultation de

I’OPPBTP. Les critéres prévention qui amenent 1’organisation a donner un avis favorable peuvent varier en

fonction des spécificités du chantier. Toutefois on peut retenir 4 points principaux, le premier étant un préalable

a toutes réponses positives

1/Le maitre d’ouvrage doit justifier qu’EDF ne peut fournir 1’énergie nécessaire a la réalisation des travaux

2/Le choix du groupe électrogéne doit prendre en compte les nuisances que celui-ci peut générer (gaz bralés,
bruit, risque ¢€lectrique, risque li¢ a 1’utilisation du carburant...)

3/Le groupe doit étre installé sur le chantier de fagon a éviter les risques précité mais aussi permettre son acces
pour le mettre en marche et I’éteindre (éviter les circulations non éclairées par exemple)

4/Le groupe doit étre mis en route avant ’arrivée des salariés de facon a ce que la température soit correct dans
les cantonnements lors de la prise de postes. Le groupe électrogéne mis en place doit bien sur étre installé
conformément a la notice du fabricant et étre vérifier comme le demande la réglementation

UTILISATION D’UN COMPRESSEUR D’AIR (Piece Jointe n°10 F)

Afin de prévenir le risque d’éclatement du compresseur d’air, il faut connaitre les caractéristiques et assurer le
fonctionnement et I’entretien de ce matériel. Une montée en pression excessive peut en effet provoquer un
éclatement de cuve. Il est indispensable de connaitre le matériel utilisé et de surveiller le fonctionnement des
dispositifs prévus. Les vérifications permettent de déceler les défauts et d’éviter ce risque : Il faut

= Respecter les préconisations contenues dans la notice d’instruction (niveau d’huile)

= Surveiller la pression de service indiquée sur les manometres

=Purger le condenseur une fois par semaine

= Assurer I’entretien régulier du filtre a air

= Faire veérifier la cuve tous les 5 ans par un passage aux services des Mines

Nettoyage du chantier

Chaque entreprise nettoie son chantier en étant responsable de ses déchets

JOINDRE AU PPSPS LA NATURE DES DECHETS, LE POIDS ET L’ADRESSE DU SITE DE STOCKAGE
et ATTESTATION DEFINITIVE DU REEL A LA RECEPTION  (Piéces Jointesn°1 D, 1 E)
L’enlévement des déchets et le nettoyage se font tous les soirs

Mise en place d’un tri sélectif .. (Piéce jointe n°5 A, 5 B) Voir MO
SI LE CHANTIER N’EST PAS PROPRE LE MAITRE D’OUVRAGE POURRA FAIRE APPEL A UNE ENTREPRISE
EXTERIEURE DE NETTOYAGE AFIN DE REMEDIER A CE PROBLEME

AUCUN FEU DE CHANTIER NE SERA AUTORISE
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Planches a clous

=Eliminer les planches a clous

= Utiliser de préférence des outils coffrants qui évitent la réalisation de coffrages traditionnels sur chantier
—Refouler et arracher les clous dés la phase de décoffrage

—Ranger les planches, les contreplaqués et les conditionner directement dans les paniers adaptés

= Eliminer les rebuts dans un container a déchets

— Utiliser des EPI anti perforation (chaussures de sécurité et gants anti perforation)

Echafaudages  (Pieces Jointes n°9 A, 9 B, 9 D)

LES PERSONNES QUI MONTENT L’ECHAFAUDAGE, DOIVENT ETRE EQUIPES D’EPI

REGLEMENTAIRES ET AVOIR RECU UNE FORMATION

=l est utile de préciser que I’échafaudeur a tenu compte des besoins des différents utilisateurs pour concevoir
son échafaudage. Par ailleurs, une réception a été effectuée par les représentants des utilisateurs avec
engagement formel de ne pas modifier I’échafaudage (aucun démontage partiel, aucune suppression
d’amarrage, aucune modification de structure et d’environnement)

=11 faut apposer, en pied, un panneau en explicitant les conditions d’acces et d’utilisation considérant que les
autres utilisateurs ne seront assujettis qu’a une simple vérification de son état de conservation (ar du 21/12/04)

6 facteurs de sécurite sur le chantier

=» Montage suivant la notice du constructeur

®» Colisage adapté pour éviter les chutes d’éléments lors des manutentions

= |ivraison des éléments au plus pres du montage

® Vérification de ’absence de tension dans les éventuels réseaux électriques Situés a proximité

= Dans le cas contraire faire une demande a I’ERDF pour faire protéger les lignes avant le début du montage

® |_es planches bois doivent étre attachées entre elles sur la structure des consoles par des cordages

Installations définitives
Dispositifs d’ancrages permanents : Pendant la durée du chantier et ultérieurement (DIUO)
Acces toiture (Voir chapitre 3 D) (Piece Jointe n°4 A)
= Mise en place d’1 barre d’échelle a crochets (par le lot OSSATURE BOIS, avec support de fixation
intégré dans les ossatures bois) et 4 crochets de sécurités toitures (par le lot COUVERTURE)
®» Harnais et longe  Plan de réalisation a fournir au MOE et SPS pour validation

4)_ENONCE DES RISQUES PAR TACHES ET MOYENS DE PREVENTION

A/ TERRASSEMENT

Attention présence d’un réseau GAZ
Le terrassement commencera apres la fermeture compléte du chantier et la mise en place des WC
(Piéces Jointes n°15 A, 15 B)

Stabilité des ouvrages voisins

= Batiments existants

Stabilité des talus

Pentes a respecter (Piece Jointe n°28)

Stabilité des tranchées

= Prévoir un blindage, a partir de 1,30 M de profondeur (Piece Jointe n°28)

Déplacement horizontal

Tranchées

® Dans le cas d’une tranchée d’une largeur de + de 40 cm, il faut mettre en place un dispositif de franchissement
réglementaire (non glissant, gardes corps etc.) (Piéce Jointe n°24 A)

Existence de réseaux aériens

=» Sans Objet
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Existence de réseaux enterrés

= Attention danger quand on arrive sur les dispositifs avertisseurs (Pieces Jointes n°7, 12), réseaux d’alim
des candélabres existant
Aucun cable non consigné ou non identifié comme tel ne doit étre sectionné

Utilisation d’explosifs

® Dans le cas d’utilisation il est impératif de faire appel a un professionnel

Poussieres

= Arrosage afin de limiter au maximum le dégagement de poussiéres

Protection de I’environnement

®» Nettoyage des voies d’acces tous les soirs en cas de salissure

w | es déechets devront étre récupéres et mis en décharge adaptée (Feuilles n°1 D, 1 E) a renseigner

B/ GROS (EUVRE

Zones de chantier
®» Plan d’installation et de fermeture des différentes zones de travaux a fournir au SPS pour validation
Banches  (Piece Jointe n°10 D)
= Attention il faut vérifier les aiguilles vibrantes avant de commencer a les utiliser (Piece Jointe n°10 B)
® En cas de pulvérisation d’huile de décoffrage il faudra impérativement équiper le personnel d’EPI de
protection et de respiration (Piéce Jointe n°8 G)
= \/érification impérative de la stabilité (vent inférieur a 85 km/h)
= Fixation impérative du garde corps de la plate forme
= Vérification a chaque utilisation de 1’état du matériel
= Prévoir une zone de stockage fermée et balisée
= Evacuer les abords des banches lorsque la vitesse du vent est supérieure a la limite autorisée par le constructeur
3 catégories de risques correspondant aux difféerentes étapes du chantier
»Lors du stockage (par renversement)
= Installer des rateliers
= Aménager des aires bétonnées avec des dispositifs (tiges filetées noyées) permettant d’assurer la stabilité
des coffrages par un ancrage rapide, ce qui permet d’intervenir facilement au niveau de I’entretien
= Stocker a plat sur une aire plane et horizontale
=Positionnement vertical de la banche avec bloc béton arriere et bras de maintien
»Lors du travail (chute du personnel depuis le poste de travail)
—Ne travailler que si les gardes corps sont en place
»Lors du nettoyage
= S’assurer du bon maintien en place de la banche
Armatures
®» Prévoir le mode d’approvisionnement, la mise en place sur ou dans les coffrages et le mode de montage des
grands ferraillages (radiers...)
Incorporations
= Prévoir les acces aux postes de travaux et prévoir toutes les sécurités pour éviter les chutes de hauteur
Grue
Plan d’implantation : VERIFICATION OBLIGATOIRE (Rapport et factures des réparations effectuées a
fournir au SPS par mail)
= Eviter les survols ou contacts dangereux (voisinage, lignes électriques, autres grues, etc.)
= Balisage du pied de la grue (danger car rotation du corps et des contre poids) (Piéce Jointe n°26 D)
Elévations
=» Mise en place de gardes corps sur les échafaudages (Piece Jointe n°10 A)
Déplacements horizontaux
Tranchées
® Dans le cas d’une tranchée d’une largeur de + de 40 cm, il faut mettre en place un dispositif de
franchissement réglementaire (non glissant, gardes corps etc.) (Piece Jointe n°24 A)
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Déplacements verticaux

w Par échelles (dépassant d’un metre le niveau supérieur en étant sécurisees en téte)

® Par tour d’accés ou escaliers provisoires (Piéce Jointe n°24 C)

Eléments préfabriqués lourds

®» Prévoir des points d’ancrages incorporés aux ¢léments, (exemple dalles de plancher, etc.) (P Jointe n°21)

= Prévoir un étaiement réglementaire pour sécuriser les planchers

Echafaudage

Nettoyage des abords et réglage du sol au pied des facades en vue de son montage

NE PAS OUBLIER DE CROSSER OU PROTEGER LES FERS EN ATTENTE

ATTENTION A LA MANIPULATION DES ARMATURES (EPI)

NE PAS OUBLIER LES GARDES CORPS EN BOUTS DES ECHAFAUDAGES

=|E GROS OEUVRE DEVRA JUSTIFIER DE LA RESISTANCE DES PLANCHERS DE SES
ECHAFAUDAGES. De fait, ’utilisation des échafaudages et des planchers métalliques préfabriqués
doit étre preféréee a celle des tréteaux.

Cas de mise en commun : Le coordonnateur impose 1I’établissement d’un proceés verbal de réception de
I’échafaudage entre le monteur et chacune des entreprises utilisatrices.

Sciage : Poussiéres de silice  (Pieces Jointes n°8 F, 8 G, 8 H)

= Utiliser des matériels commandés a distance

= Privilégier le travail a I’humidité et utiliser dans la mesure du possible du matériel a adduction d’eau

= Aspirer les poussieres a la source avec un matériel équipé de systeéme d’aspiration intégrée

= Aérer et ventiler la zone de travail si cela n’est pas suffisant, ventiler le local avec un systéme mécanique par
apport d’air frais

=Fournir au personnel des EPI respiratoires selon le niveau d’empoussiérement estimé : masque anti poussieres
P 3 au minimum, masques a ventilation assistée voire une protection autonome par adduction d’air.

Protection du béton

Danger de la gale du ciment

= Se laver apres le travail

= Porter des EPI adaptés (gants a manchettes doublés coton, vétements toujours propres, grenouilléres)

Livraison du béton

Par camion malaxeur

= Une seule personne doit toujours guider le conducteur

®» Prévoir la place suffisante pour assurer le passage et les manceuvres du camion

=» Prevoir un emplacement pour le nettoyage de la toupie apres livraison, des pelles, des godets de
transport, des chaussettes de coulage...etc.
Les déchets seront récupéres avant de les transferer vers une déecharge appropriée

= AVANT SON DEPART LE GROS OEUVRE DEVRA NETTOYER ET EGALISER LES ABORDS
AFIN QUE LES AUTRES LOTS PUISSENT METTRE EN PLACE LEURS ECHAFAUDAGES EN
TOUTE SECURITE

Protection de ’environnement

| es déchets devront étre récupérés et mis en décharge adaptée (Feuilles n°1 D, 1 E) a renseigner

C/ CHARPENTE, OSSATURES BOIS

Application impérative de la (Piece Jointe n°6 G)
Montage en place avec livraison sur le chantier
Moyens de réalisation et de prévention
(Vérification hebdomadaire avec rapport présent sur le chantier)
Harnais, longes, ancrages (EPI anti chute) (Pieces Jointes n°8 A, 8 B)
®» Fixation par cravate aux poutres
Filets en sous face, échafaudage réglementaire et usage d’une grue pour la pose




Manutention

= Déchargement par la grue du camion de livraison

®» Pour la mise en place, utilisation de la grue du chantier, d’une grue sur roues (s’assurer que le sol est stabilisé
et nivelé) ou a plusieurs (charge occasionnelle 55 KG et charge maxi 35 KG)
Attention aux T.M.S (Feuille n°1 F)

= Baliser la zone d’évolution de la grue ou du chariot élévateur

» Mettre en place des protections collectives si elles sont absentes
—posées par le lot OSSATURES BOIS

®» Le travail a I’escabeau est interdit, il faut utiliser une plate forme individuelle roulante ou un
échafaudage roulant (Pieces Jointes n°9 D, 18 A, 18 B, 22 B)

®» [ entreprise devra assurer une sécurité anti chute irréprochable et mettre en place des
contreventements efficaces sur les panneaux des ossatures en attente de liaison avec les autres pour
former un bloc compact et stable (Piéce Jointe n°36 A)

Protection de ’environnement

= |_es déchets devront étre récupéres et mis en décharge adaptée (Feuilles n°1 D, 1 E) a renseigner

D/ COUVERTURE ZINC

Type de matériaux

»Zinc

Approvisionnement et stockage
= Sur le chantier

-
Az

Levage des matériaux PAS DROIT A L’ERREUR
Attention aux TMS (Feuille n°1 F) B
= Par monte charge, monte matériaux ou chariot %
élévateur '

(Pieces Jointes n°14 A, 14 E1, 14 E2, 14 G)

Moyens de réalisation et de prévention
= Protections collectives

»APPLICATION IMPERATIVE de la
(Piece Jointe n°6 G) concernant les sécurités anti chute
= Pose de filets en nappe, harnais + longe, EPI anti chute pour le montage
de I’échafaudage de pied ou de toit (Piéces Jointes n°20 A1, 20 A2)
= Echafaudage de toit
= Ne pas oublier les gardes corps en bouts des plateaux
= Ne pas oublier les gardes corps des pignons
= Mise en place des crochets de sécurité toiture au début de I’intervention
(Piéces Jointes n°6 A, 6 B)

Montage aux clous impérativement interdit, utiliser des axes crampons
= |_a pose des feuilles de zinc devient dangereuse en cas de grand vent
Protections individuelles
Les intervenants devront étre équipés d’EPI normalisés
(Masques, gants, harnais et longes)

Pour la mise en place des gardes corps, etc.) (Piece Jointe n°8 A, 8 B)

Protection de I’environnement
= |_es déchets devront étre récupérés et mis en décharge adaptée (Feuilles n°1 D, 1 E) a renseigner
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E / CLOISONS SECHES, ISOLATION, PLAFONDS SUSPENDUS

Type de matériaux

= Placostil, Carreaux platre,Laine de verre, Enduits platre d’étanchéité

Approvisionnement et stockage

= Sur le chantier

Balisage et limitation d’accés a la zone de travail

=» Afin de limiter la coactivité avec les autres lots

Cas de travaux en hauteur

= Utiliser un échafaudage réglementaire en vérifiant le nivellement et la qualité du sol sur lequel il doit rouler

Protections individuelles adaptées

®» Utilisation d’outils a vitesse lente qui produisent moins de poussiére

®» Déballer la laine au dernier moment et au plus prés de la zone de pose juste avant le montage

» Maintenir les sols propres en utilisant un aspirateur a filtre « absolu », ne jamais balayer ni souffler

®» Un suivi médical est recommandé (radiographie pulmonaire, voir médecine du travail)

®» Travail dans un espace correctement ventilé

Manutention

= |_eve plaques pour le placo. Attention aux TMS (Feuille n°1 F)

Poste de travail

®» Le travail a I’escabeau est interdit, il faut utiliser une plate forme individuelle roulante et toujours
travailler a la bonne hauteur (Pieces Jointes n°18 A, 18 B, 37 B)

Protection de I’environnement

w |_es déchets devront étre récupérés et mis en décharge adaptée (Feuilles n°1 D, 1 E) a renseigner

F/MENUISERIES EXTERIEURES, INTERIEURES

Approvisionnement et stockage

= Sur le chantier

Moyens de réalisation et de prévention

= | e travail a I’escabeau est interdit, il faut utiliser une plate forme individuelle roulante et toujours étre a la
bonne hauteur (Piéces Jointes n°18 A, 18 B)

Manutention

=» Manuellement (charge occasionnelle 55 kg) = Se mettre a plusieurs en utilisant (ventouses, sangles. . .etc.)

=» Manuellement (charge maximum 35 kg) Attention aux T.M.S (Feuille Jointe n°1 F)

Protections collectives propres a I’entreprise (Piéces Jointes n°8 F, 8 G, 8 H)

®» Prévoir des moyens de manutention adaptés aux charges a lever

Travaux de pongage

= Instructions relatives au dépoussiérage ou a la ventilation des locaux, au port éventuel de masques etc....

Travaux de traitement de préservation des ouvrages

= Dispositions prises pour assurer la ventilation naturelle des locaux ou 1’aspiration mécanique des brouillards

= Dispositions prises pour assurer la protection individuelle des ouvriers

Travaux de collage, de finition et de calfeutrement

= Disposition prises pour limiter I’évaporation ou assurer I’évacuation des vapeurs des solvants et la protection
individuelle du personnel

Poste de travail

Le travail a ’escabeau est interdit, il faut utiliser une plate forme individuelle roulante et toujours

travailler a la bonne hauteur (Piéces Jointes n°18 A, 18 B)

Protection de ’environnement

w | es dechets devront étre récupéreés et mis en décharge adaptée (Feuilles n°1 D, 1 E) a renseigner
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G/ELECTRICITE

Limitation des accés en période d’essais et a la mise en route

=» Afin de limiter la coactivité avec les autres lots

Approvisionnement et stockage

= Sur le chantier

Poste de travail

Le travail a ’escabeau est interdit, il faut utiliser une plate forme individuelle roulante (P Jointe n°18 A)

L’accés au TGBT et aux armoires divisionnaires est strictement réservé au lot ELECTRICITE

Présence ou réalisation de tranchées

® Dans le cas d’une tranchée d’une largeur de + de 40 cm, il faut mettre en place un dispositif de franchissement

réglementaire (non glissant, gardes corps etc.) (Piece Jointe n°24 A)

Toutes les interventions devront se faire impeérativement hors tension

Cas des tréemies

Petite dimension

®» Mise en place d’une protection (plaque de CP)

Intervention en toitures (antenne TV)

w Utiliser la barre d’échelle d’accés avec une échelle standard (attacher I’échelle a 1a barre pour la pose)
(Piéces Jointes n°4 A, 6 E, et piece jointe (photo et croquis coté)

Implantation de I’antenne TV sur un des pignons avec une barre d’échelle pour utiliser et sécuriser une
échelle standard

A I’aplomb de la barre d’échelle il faut mettre en place une assise béton (dimensions entre %4 et 1/3 de la
hauteur)

Protection de ’environnement
= |_es déchets devront étre récupéres et mis en décharge adaptée (Feuilles n°1 D, 1 E) a renseigner

H/PLOMBERIE, SANITAIRE, VENTILATION

Limitation des accés en période d’essais et a la mise en service
= Afin de limiter la coactivité avec les autres lots
®» Présence d’un réseau GAZ. Seules les personnes habilitées peuvent intervenir sur ce réseau
Approvisionnement et stockage
= Sur le chantier
Poste de travail
» Le travail a ’escabeau est interdit, il faut utiliser une plate forme individuelle roulante (P Jointe n°18 A)
®» Preévoir un échafaudage pour la pose des sorties de chaudiéres
(possibilité d’utiliser 1’échafaudage du lot BARDAGE ou ENDUITS)
=Prévoir un PV de prét d’échafaudage (Feuilles Jointes n°1 NA, 1 NB)
Manutention
=» Manuellement (Charge occasionnelle : 55 kg) = Se mettre a plusieurs en utilisant (ventouses, sangles,...etc.)
» Manuellement (Charge maximum 35 kg) Attention aux T.M.S (Feuille Jointe n° 1 F)
®»Prévoir des moyens de manutention et de levage adaptés aux charges a lever et aux zones de pose
(caissons, groupe, gaines...etc.)
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Présence ou réalisation de tranchées
® Dans le cas d’une tranchée d’une largeur de + de 40 cm, il faut mettre en place un dispositif de
franchissement reglementaire (non glissant, gardes corps etc.) (Piece Jointe n°24 A)

Toutes les interventions devront se faire hors tension et hors pression GAZ

Cas des tréemies

Petite dimension

®» Mise en place d’une protection (plaque de CP)

Protection de ’environnement

= |_es déchets devront étre récupéres et mis en décharge adaptée (Feuilles n°1 D, 1 E) a renseigner

| /REVETEMENTS DES SOLS SOUPLES, CARRELAGE, FAIENCE ET TRAVAUX DE FINITION
PEINTURE

Appliquer les mesures de prévention appropriées aux produits retenus par le Maitre d’ceuvre
(Piece Jointe n°13 A)

Utilisation de produits dangereux

Joindre les fiches techniques au PPSPS

Stockage

® Sur le chantier (présence d’un extincteur réglementaire)

Poste de travail

Le travail a ’escabeau est interdit, il faut utiliser une plate forme individuelle roulante et toujours

travailler a la bonne hauteur (Piéces Jointes n°6 G, 6 H, 9 D, 18 A, 18 B, 39)

Pour les travaux en hauteur, prévoir un échafaudage réglementaire
(Piéces Jointes n°9 A, 9 B, 9 D)

Utilisation des EPIS de protection individuelle adaptés aux travaux a réaliser pour les travaux de ponc¢age

et de peinture au pistolet (Pieces Jointesn°8 F, 8 G, 8 H,13 D, 13 E)

Attention aux TMS (Feuille jointe n°1 F)

Charge occasionnelle 55 KG Charge maximum 35 KG

Carrelage et chape  (Piece Jointe n°39)

Elimination des déchets

® |es entreprises sont responsables de leurs déchets et doivent les enlever tous les soirs

Mettre en place des protections collectives si elles sont absentes

Protection de ’environnement

= |_es déchets devront étre récupéreés et mis en décharge adaptée (Feuilles n°1 D, 1 E) a renseigner

J/V.R.D, ESPACES VERTS

Pose VRD A FAIRE SI POSSIBLE DES LA FINITION DE LA DALLE RDC

Présence d’un réseau GAZ

=» Mise en place de grillages de protection de couleur normalisée suivant la nature des conduits enterrés

=Pour les réseaux électriques (rouge), gaz (jaune), eau (bleu), téléphone (vert) = (Piéce Jointe n°12)
Dans tous les cas, il convient de respecter une hauteur de 30 cm entre la génératrice supérieure d’un
fourreau ou d’une canalisation et le grillage avertisseur de couleur réglementaire

Présence ou réalisation de tranchées

® Dans le cas d’une tranchée d’une largeur de +de 40 cm, il faut mettre en place un dispositif de franchissement
réglementaire (non glissant, gardes corps etc.) (Piéce Jointe n°24 A)
L’intervention de ce lot est planifiée en tenant compte de 1’avancement des travaux de fagade
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Travaux en période fin de chantier
= Balisage des zones de travaux
Travaux apres la période chantier
» ¢ Maitre d’Euvre organise les circulations (salaries et utilisateurs éventuels des batiments concernés)
= La circulation et I’évolution des engins seront sous la surveillance permanente d un chef de manceuvre
Candélabres (suivant le cas) (Piece Jointe n°38)
Approvisionnement
= Par camion avec bras de levage
= Surveillance de la zone d’évolution des engins
= Neutraliser les zones sous les charges
Réseaux enterrés
= Attention quand on arrive sur les dispositifs avertisseurs (Piéce Jointe n°12)
Déroulage des cables
= Machine a tirer les cébles
= Surveillance de la tension
= Veérification du frein
Levage des mats
= Camion avec bras de levage
= Surveillance de la zone d’évolution des engins
—Balisage de la zone
Remblayage et compactage
= Tractopelle et pilonneuse
= Surveillance de la zone d’évolution des engins
—Balisage de la zone
Intervention en hauteur
=» Arrimage des échelles en téte et en pied
Privilégier les PEMP en sachant qu’il faut
= Vérifier que la résistance du sol est suffisante
= S’assurer de la bonne mise en place des stabilisateurs et du bon calage de I’ensemble
Veiller au respect des consignes données par le constructeur, a savoir la hauteur de travail, le déport
Horizontal maximum autorisé, la charge maximale admissible, la déclivité du sol ainsi que la vitesse du vent
maximum autorisée
—Respecter les vitesses de déplacement
= S’assurer du bon état des pneumatiques
Voirie
Balisage et neutralisation de la zone de travaux
® Interdire I’accés a toutes personnes étrangeéres au chantier
Pose de gaines ou de tuyaux
= Mise en place de grillages de protections de couleur normalisée suivant le type de gaines ou de conduits
Déplacement horizontal
= Tranchées
Dans le cas d’une tranchée d’une largeur de + de 40 cm, il faut mettre en place un dispositif de franchissement
réglementaire (non glissant, gardes corps etc. ) (Piéce Jointe n°24 A)
Pose de bordures
= | a pose des bordures est une opération qui necessite encore trop souvent le port manuel des charges. Ces
manutentions manuelles sont a 1’origine d’accidents du travail (lumbagos, douleurs musculaires...etc.) ou des
maladies professionnelles invalidantes (hernies discales).L.’étude des charges permet de connaitre leur nature
et leur importance afin de mettre en place les dispositions techniques, organisationnelles et humaines adaptées
= Utiliser la mécanisation (machine pose bordure)
= Recenser les charges dont le poids est supérieur a 25 kg
—Reperer les charges dont les dimensions ne permettent pas la manutention par une seule personne
= Repérer les ports prolongés ou répétés qui n’offrent pas a I’opérateur de période de récupération suffisante
—Reperer les situations de port manuel de charges réalisées dans les postures contraignantes (accroupi ou
agenouillé, courbé sans ou avec torsion)
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Liants hydrocarburés

=L es pictogrammes du danger chimique (Piece Jointe n°13 A)

Danger de la mise en ceuvre

=» Allumage du braleur

®» Température maxi du liant

=» Niveau minimum permettant la chauffe

= Consignes lors des transvasements entre la répandeuse et la citerne de stockage

Marquage au sol

= Balisage de la zone de travail

Définition des produits utilisés

Joindre les fiches techniques au PPSPS

Récupération des excédents de goudron en fin de chantier et les mettre dans une décharge agrée
Protection de ’environnement

= |_es déchets devront étre récupéres et mis en décharge adaptée (Feuilles n°1 D, 1 E) a renseigner

K /BARDAGES

Approvisionnement et stockage

= Sur le chantier

Levage pour la livraison et la pose

®» Utiliser les moyens de levage appropriés aux charges a manipuler, avec balisage de la zone d’évolution
des engins (chariot élévateur, grue sur roues, grue du chantier,...etc)

Protections individuelles

= |_es intervenants devront étre équipés d’EPI normalisés (Pieces Jointes n°8 A, 8 B)

Sécurité des matériels

» Echafaudage réglementaire (Piéces Jointes n°9 A, 9B, 9 C)

= Nacelle élévatrice apres vérification de la bande de roulement (Pieces Jointes n°14 C1, 14 C2, 14 C3)

ATTENTION LA POSE DES PLAQUES DEVIENT DANGEREUSE PAR TEMPS DE GRAND VENT

Protection de I’environnement

= |_es déchets devront étre récupéres et mis en décharge adaptée (Feuille n°1 D, 1 E) a renseigner

L / SERRURERIE

Le SPS impose la mise en place au plus tot dans le planning des protections et installations définitives
Approvisionnement et stockage
= Sur le chantier
Levage pour la pose
» Utiliser les moyens de levage appropriés aux charges, avec balisage de la zone d’évolution des engins.
Manutention
=» Manuellement Charge occasionnelle : 55 KG Se mettre a plusieurs (en utilisant des sangles ...etc)
Charge maximum  : 35 KG
Méthode
®» Prevoir un PPSPS deétaillé pour prévoir la méthode de travail, de levage et de sécurité du chantier
Protections individuelles
= |_es intervenants devront utiliser des protections individuelles adaptées aux travaux a realiser
(Piéces Jointes n°8 F, 8 G, 8 H)
Protection de ’environnement
® | es dechets devront étre récupérés et mis en décharge adaptée (Feuilles n°1 D, 1 E) a renseigner
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5) PREVENTION SANTE ET RISQUES SANITAIRES

= Sciures Confinement
BOIS = Colles = Protections individuelles (Gants, Masques, Lunettes, Casques/bruit)
= Poussiers Ventilation Aspiration

Type de produit mis en ceuvre (fiches produits)
Matériel adapté

= Poussiere

FERREUX= Copeaux = [dem avec confinement et protection pour soudure

= Soudure (Confinement)

»Poncage
BETON = Découpage = |solement du chantier
= Sablage physique et respiratoire
= Sciage
PLATRE =Poncage = Fiches pour les colles

= Colle (stuc)

REVETEMENTS MURAUX »Colles = Fiches pour les colles
REVETEMENTS SOLS COLLES#=Colles pour les souples

= Colles pour carrelages ~ ®Fiches pour les colles

= Résines =»\entilation
ESPACES VERTS#®Produits phytosanitaires Stockage confiné

pour désactiver les végétaux = Protections individuelles
Déchets dans décharge spécialisee

LES PICTOGRAMMES DU DANGER CHIMIQUE (Piece Jointe n°13)

METTRE LES FICHES TECHNIQUES DANS LES PPSPS
6) ORGANISATION DES SECOURS

Définir les procédures d’organisation des secours.
Consignes de premiers secours

Conduite a tenir en présence d’un blessé (Feuille N°1 A)
Les gestes qui sauvent (Feuille N°1 A2)
Notice de sécurité : appel en cas d’accident : (Feuille N°1 B)
Liste des secouristes et du matériel médical

Présents sur le chantier (Feuille N°1 C)

Bordereau a remplir des déchets avec le PPSPS  (Feuille N°1 D)
Bordereau a remplir des déchets en fin de chantier (Feuille N°1 E)
Fiche des Traumatismes Musculaires Squelettiques  (Feuille N°1 F)

Fiche Trousse des 1% soins (Feuille N°1 G)
Fiche accuse réception du PGC (Feuille N°1 H)
Fiche DICT (Feuille N°1 K)
Fiche déclaration des sous traitants (Feuille N°1 M)
Fiches Prét d’¢chafaudage (Feuille N°1NA, 1 NB)
Contrdles obligatoires (Feuille N°10)
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LES ENTREPRISES DOIVENT :

REDIGER UN PPSPS (transmission au SPS par mail, qui le validera ou pas suivant le contenu)
Dans les 30 jours qui suivent la notification du marché

REMPLIR LES FEUILLES SUIVANTES :
1 C Liste des secouristes, des réferants securité et propreté du chantier
1D, 1 E Bordereaux des déchets
1 H Accuse réception du PGC
1 M Liste des sous traitants
1 NA, 1 NB Fiches prét d’échafaudage
Les DICT pour les lots concernés

Fait a Saint Brieuc, le 08 Février 2015 Rédigé par Monsieur WEBER Jean Lou
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m» En cas
d’accident

Appelez le sauveteur secouriste du travail qui,
aprés avoir examiné la victime, vous demandera d*appeler les secours.

Teléphonez au:

18 112 15

Pompiers Centre d’appels secours
et dites...

1 lci chantier

A (commune ou AmondiSSemMent) ...

enface de ..

Téléphone DD[JH []C Ll

2 Precisez la nature de l’accident...

(Par exemple: éboulement, asphyxie, chute...) .
-.- &t la position du blessé {par exemple: le blassé est sur le toit, if ast au sol ou dans une fouilie...)
.- et 8"l y a nécessité de dégagement.

3 Signalez le nombre de blessés et leur état
Par exemple: trois ouvriers blessés dont un saigne et un ne parle pas.

4 Décrivez Pintervention du secouriste
Par exemple : premiers soins, bouche a bouche. ..

5 Fixez un point de rendez-vous e: envoyer queiquiun 4 ce point
pour guider les secours.

6 Faites répéter le message. ne raccrocher jamais le premier

SAUVETEURS SECOURISTES DU TRAVAIL: une liste a jour mentionnant leurs
noms doit étre affichée sur le chantier. Les sauveteurs secouristes du travail
sont reconnaissables au logo placé sur leur casque ou sur leur tenue de travail.

£

AtAQr e

Piéce Jointe n°1 A
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1 - PROTEGER

LES GESTES QUI SAUVENT

Gréace a votre analyse rapide de la situation, vous avez repéré un danger pour vous, pour la victime
ou pour les autres. Vous devez vous poser une question trés importante. Est-ce que je peux
supprimer ce danger facilement sans mettre ma propre vie en danger ?

2 - SECOURIR

Une fois le danger écarté vous devez pratiquer "les gestes qui sauvent” en respectant ces régles :

L Ly

[ S

'f ‘.
¢--"/ TR e
ﬁ-\A,\ > -'/W’\\ ——

iy
r/_m\
e, A

"3_: & |

Si la personne saigne fortement :

Appuyez avec la paume de votre main sur la plaie pour stopper le
saignement (sauf s'il y a quelque chose dans la plaie bien entendu)
Alertez les secours.

Si la personne est en train de s'étouffer :

Il faut lui taper dans le dos de fagon énergique a 5 reprises (a ne pas
confondre avec brutalement).

-En cas d'échec, il convient de pratiquer la manceuvre d'Heimlich
(formation)

Si la personne ne répond pas, vérifier si elle respire

- Si elle respire, mettez-la sur le coté, téte en arriere et bouche ouverte en

direction du sol. Puis alertez les secours.

Si elle ne respire pas, faites alerter les secours et pratiquez le bouche a
bouche. Si elle tousse ou réagit a vos bouche-a-bouche, alors continuez
jusqu'a l'arrivée des secours.

Si la personne ne respire toujours pas et reste sans réaction, il faut
alterner le bouche-a-bouche et un massage cardiaque.

Cette technique ne sert pas a faire "repartir" le cceur mais a faire circuler
le sang de facgon artificielle.

Tant que vous continuez, la victime a une chance de survivre.

Si un massage cardiaque associé a du bouche a bouche est réalisé dans
les 2 minutes, les chances de survie seront multipliées par dix

Feuille Jointe n°1 A 2
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AV Assurance
Maladie

ANFS

-

D
; B TRAVAUX
EN HAUTEUR

AS mon'AL'

L'une des 1 causes d’accidents dans le BTP et le monde
agricole, les chutes de hauteur ne sont pas une fatalité !

» J'anticipe I'organisation de mes chantiers

* Je choisis les bons équipeme-ts

» Jinforme et je forme mes salariés

Ensemble, nous avons les moyens de faire chuter les chiffres.

www.chutesdehauteur.com

‘ .. um-ua ")%E’
| DC e RSI Piéce Jointe n°1 A3
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NOTICE DE SECURITE

SAMU 15
POMPIERS 18
POLICE 17
URGENCE PORTABLE 112

CENTRE ANTI-POISONS de Rennes 02.99.59.22.22

MEDECIN LE +PROCHE .02 96 32 16 97
02 96 32 06 43
ERDF .0 810 020 332

GRDF 0 810 813 327

Piéce Jointe n°1 B
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FICHE A REMPLIR ET A JOINDRE IMPERATIVEMENT AU PPSPS

( a envoyer au SPS par mail)

LISTE DU MATERIEL MEDICAL

»
LISTE DES SECOURISTES DE L'ENTREPRISE QUI SERONT PRESENTS SUR LE CHANTIER
»
»
PERSONNES CHARGEES DE LA SURVEILLANCE DE LA SECURITE SUR LE CHANTIER
»
»
PERSONNES CHARGEES DE LA SURVEILLANCE DE LA PROPRETE SUR LE CHANTIER
(pouvant étre les mémes que la sécurité)
»

Piéce Jointe n°1 C
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TMS

LES FACTEURS
de risques

Les facteurs professionnels
fis sont désormais bien identifiés,

Des erudes épidémiologiques ont montré Tinfluence prépondérante
des facteurs de risques professionnels dans fa survenue des T™S.

lIs sont de natuse biomécanique et psychosociale.

Les facteurs de risques biomecaniques sont :
les positions articuiaires extrémes;

- les efforts excessifs,

- la répéntvite des gestes,
le travail en position statique,

Les facteurs de risques psychosodiaux ;

La maniére dont sont ressenties les conditions de travail peuvent se
traduire par de l'nsatistaction, du Stress. Concernant e stress, la ten-
sion Quil provoque peut étre & Y'origine, notamment, du déploiement
d'efforts supplémentaires, »

Ces facteurs de risques professionnels ont pour ongines les tauses
précsées dans le schéma présenté en preanmbule,

Les facteurs extra-professionnels ou personnels

lis sont kiés aux caracténistiques personnelies {3ge, sexe, antécédents
mEdicauX..) Ou aux activités de loisir. Uincidence des Facteurs
de risques personnels ou extra-professicanels reste faible dans la
survenue des TMS.

Mettre fin aux troubles musculo-
squelettiques dans votre entreprise,

c’est possible.

Piéce Jointe n°1 F
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Eibarss » Sgabit « Fracornicd
RErCOLIOUE FRANCASE

MINISTFRE DU TRAAN,
DO LA RIS
KT LN LA TOMCTON
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SECOURISME |

Trousse de chantier : sachez la remplir ! ouene

trousse de secours emporter sur un chantier? La plus simple possible, car plus il
y a de matériel, plus le néophyte sera perdu! Néanmoins, quelques produits sont

indispensables.

Une pharmacie collective ne peut pas conte-
nir de médicaments délivrés sur ordon-
nance, car scul un médecin est habilité & en
prescrire. La trousse de chantier contient
donc essentiellement du matériel de se-
cours destiné i arréter une hémorragie, dés-
infecter une plaie ou une bralure, faire un
bandage, éliminer un corps étranger. Elle ne
sera pas Ja méme selon qu'il s'agit d’un ¢han-
tier proche de toute commadité ou situé au
contraire dans une zone i risque (4 M'étran-
ger, sur une plate-forme pécroliere...), ol il
faudra que les secouristes soient 4 méme de
ranimer une victime, suturer une plaie, ré-
duire une fracture...

Encas de plaies profondes
Sur un chantier, certaines plaies peuvent
étre profondes. Dot Putilité du Chut (cous-

sin-hémostatique d'urgence Thuasne).
« Le recours @ un pansement compressif

permet d'arréter Uhémorragie », explique
le Dr Emmanuel Cauchy. fondateur de
I'Ifremmont (www.ifremmont.com), insti-
tut spécialisé dans les secours durgence en
montagne. Contrairement a un garrot qui

sLre

Fathm
.
eTye

WAz ey i S

2
' Iy Al
adaglli 4

el

peut tre trop serré et stopper le flux san-

guin dans un membre, le Chut repose sur.

un principe ingénieux : il s'imbibe de sang
jusqu’a ce quil v ait équilibre entre la pres-
sion du sang dans les vaisseaux et la pression
externe. Ainsi 'hémorragie cesse, sans im-
pact sur le pouls et la circulation sanguine.

Endéplacement
Si vous partez pour plusieurs jours ou plu-
sieurs semaines, une pharmacie personnelle

de base est nécessaire, comportant tous les
traitements que vous prenez quotidien-
nement, ainsi que des médicaments contre la
douleur, la figvre et inflammation (paracé-
tamol, aspirine, ibuproféne...). Une personne
allergique a tout intérét 4 conserver par de-
vers soi les produits pour parer a une crise
severe (antihistaminiques, corticoides lo-
caux-ou oraux, kit dinjection d'adrénaline).
Si le poste de travail est 4 Iétranger, certains
médicaments spécifiques (antiparasitaire,
antiobiotiques & large spectre, désinfectant
intestinal...) seront ajoutés. Cest le médecin
qui en fera la prescription, =

8

LA TROUSSE COLLECTIVE

Elle doit étre étanche ala poussiére et comporter, a titre indicatif :

~» Des désinfectants {Chlorhexidine, osineaqueuse...).

~* Des compresses stériles.

=+ Une paire de ciseaux, une pincea
¢charde, Des épingles de sreté. Des
gants en vinyle a usage unique.

> Des pansements de tailles
etusages différents. _

=¥ Du sérum physiologique et des produits
de rincage oculaire (Dacryosérum}.

~» Du coton hémostatique, type Coalgan.

=¥ Du sparadrap, des stéristrips de
5 mm pour fermer les plaies.

=% Des pansements « seconde peau »,
type Compeed ou Optiskin,

=» Un kit de bandes, de 'Etastoplast
3emet6em..

=* Un masque de protection
pour bouche-a-bouche.

=¥ Deux poches de
récupération de
membres sectionnés.

> Un coussin
hémostatique
(Haemoband, Chut).

=¥ Une couverture
isothermique
(non stérile),

~» Dela Biafine ou dela
Flammazine pour les briilures.

=¥ Un gel anti-inflammatoire et une pommade
alarnica pour Les coups et contusions. _

~> Des antidouteurs et anti-inflammatoires {paracétamol, aspiring, ibuprofen...).

Piéce Jointen°1 G
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COORDONNATEUR OPC
COORDONNATEUR S.P.S
62 avenue du Tertre Notre-Dame 22000 St Bricuc
B/ 20296.52.11.39 & 06.15.22.40.53
H jl.web@orange. fr
Siret 437 491 202 00010 ape 742C

Mr WEBER Jean Lou

ACCUSE DE RECEPTION DU PGC
PAR LES ENTREPRISES

(a retourner au coordonnateur SPS avec le PPSPS)

CHANTIER
Maitre d’Ouvrage: ...

Maitre d’ceuvre

L’ENTREPRISE

Ayant le Lot n°:,
INATUTC ES EFAVANN oo s e e A b

Ayant le Lot n®:_.

Et aprés avoir pris connaissance du PGC, s’engage a appliquer les 9 principes généraux de prévention
ainsi que les mesures de séeurité et d’organisation spécifiques a ce chantier contenues dans ce document
FAILE cnmisrasmramranian s s s s

Nom du SIZNAtaire & ...,

Cachet et signature

Pi¢ce Jointe n°1H
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Le décret DICT entreen
vigueur le 1 juillet 2012

07-08-2012

Le décret du 5 octobre 2011 vise & réduire les dommages causés aux réseaux
lors des travaux effectués dans leur voisinage et prévenir les conséquences
sur la sécurité des personnes. Il sapplique a partir du 1°" juillet 2012. Rappel

de ses principales obligations.

Lobjet du déeret est simple : prévenir les accidents qui
survieanent lors des travaux i praximité des réscaux
électriques, de gaz, de comnmnications électromigues,
d'eau potable, dassaimssement, de matiéres dangereuses,
de chaleur, ferroviaires ou guidés.

La déclaration préalable aux travaux:

Avant le démarrage des travaux, le responsable de projet
doit vérifier au préalable s'il existe, dans ou it proximité
de lemprise des travaux, des puvrages en service par Fin-
termédiaire du suicher unique préva par Farticle 1. 554-2
ilu Cade de Fenvironnement,

1} adresse ensuite une déclaration de projel de travaux a
chacun des exploitants d'vuvrages, dans laquelle il décrit
le plus précisément passible cette emprise ainsi que la
nalure des opérations susceptibies davoir un impact sur
les ouvrages. Selan la méme procédure, Nexécutant des
travaex adresse une déclaration d'intention de commen
cement de travaux (DICT) 4 chacun des exploitants.

Réponsc des exploitants

Les exploitants de réseaux sant tenus de Tul répondre,
dans un délai de neuf jours, sous forme dun réeépissé qui
apparte des réponses circonstancices aux déclarations
préatables. 11s doivent également metire en teuvre une
cartographic pricise de tous les réscaux neufs et améliorer
progressivement celle des résequx exismnts, et anticiper
fes situations aceidentelies sur les chantiers de frvan.

Techniqucs et arrét des travaux

Avant le lancement du chantier, les parties définissent
entre cfles Tes modalités darrét des travaux en ¢as de
danger. Le responsable du projer doit notamment procé.
der 2 un manguage on un piguetage au sol afin de signaler
le tracé de Fouvrage ¢ & un relevé topographique.

11 prévoit une obligation dautorisation d'intervention 4
proximité des réseaux pour les personnes travaillant sur le

chantier en amont des travau x e au coursde leur exécution.

Les déclaritions doivent étre renouveldes :

-si les travaux annoncés dans Ia déclaration d'intention
de commencement de travaux ne sont pus enirepris
dans e délai de trois mois i comprer de la date de lu
consullation du guichet unique:

- en cas d'interruption des travaux supérieure a trois
oS ;

- sila durce des travaux deépasse siv mais, ou si le délat
dexécution des sravaux dépasse celui annoneé dans fa
déclaration.

Sanctions applicables

Indépendamment des sanctions pénaies existantes, une
amende administrative d'au maximum 1500 € pourra #tee
appliquée en cas dinfraction aux dispositions prévues par e
décree. Cette amende entrera en vigueur ke 1 janvier 2013

Dates d'cntrée en vigueur
Les nouvelles dispositions sappiiquent deés le 1™ juilfet
2012,

“Toutefois, jusquian 31 décembre 2012, fes sanctions admi

nistratives prévues par le déeret ne sont pas applicables.
I obligation de transmission el de mise a jour des plans.
de zonage des réseaux par leurs exploilants aux mairies
est maintenue jusgun 30 juin 2013,

Enouire, i compter du [ avril 2012, parapplicarion antici-
pée des articles R.551-20 et £.554-24 du Code de Fenviron-
nement, les maitres douvrage et exéeutants de travaux gui
consultent Jo guichet unique sont dispensés de consulter en
mairie les listes d'exploitants Jont les réseaux sontimplan-
tés dans lacommune du lieu des travaux.

actu=L rygiene séeurirs
RSO

environnement

leg Bchiesde ' OPPETR

bt e

Piéce Jointen’1 K
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COORDONNATEUROP.C
COORDONNATEURSPS
62 aveme du Tenre Nome-Dame
12000 Saint Brieuc
®/A0296521139
i 06.15.224053
B jlwebizoramge fr

Monsieur WEBER Jean Lou :'?;3:7;91 202 00010

FICHE DVINTERVENTION

IVUN SOUS TRAITANT
(2 remplir et a renvoyer au SPS avec le PPSPS par mail)

NOM DE L'OPERATION

»>
>

ENTEREFPEISE TITULATRE
Diesizmation ef mumero du lot b
Coordomness

[ ]
Pesponsable du chantisr e

ENTREPRISE SOUS TRAITANTE
Coordoonéss
[ ]
Pesponsable du chantisr e
Date 4" intervention [ 2
Duree de 'intervention W
Date de remize do PPSPS B
Description des gavaux P
[ ]
Moyens mis en euvTe
porar assarer la securite
[ 2
[ ]

L’ENTREFRISE 50US TRAITANTE ATTESTE AVOIR. EECTU ET PRIS CONNAISSSANCE DU

PPSPS DE L'ENTREFPRISE TITULAIRE DU LOT ET DU PGC DU CHANTIER

ELLE SENGAGE A RESPFECTER LE CONTENU DE CES DOCUMENTS ET A AFFLIQUER LES

PRINCIPES GENERAUX DE PREVENTION

Sizmature de I'enfreprize titulaire Sigmature de Ienfreprise sous traffante

Piece Joimte n*1 A
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PROCES-VERBAL DE RECEPTION D'ECHAFAUDAGE

ET DE MISE A DISPOSITION AUX AUTRES ENTREPRISES

& etablir en autant dexemplainres gue de signataires

1 exemplaire sur le chantier et un envoye su SP5

1-REFERENCE DU CHANTIER

2-MAITRE ¥ OUVRAGE

3-MAITRE ¥ OEUVRE

5-ENTREPRISE RESPONSABLE DU MONTAGE DE L'ECHAFAUDAGE

& CARACTERISTIQUES DE L"ECHAFAUDAGE [doc jointe en annexe)

& ' Locslisztion de "&ch afaudage sur be chantier :
B f Margue de I"echafaudage

C/ Type de I'echafaudage :

[} / Dimensions -Longuewr— Largeur— Hauteur [demier niveaw de plancher]—
E ! Nr de niveau de planchier

F / Nr et type des acces sun differents plandhers
G [ Mrde points et types d amarrsge

H f Charges o utilisation :

| # Charpes ponctuelles

J j Changes differentes 3 preciser eventuellement :
K / Protections exterisunes ©

7-REGLES DE MISE A DISPOSITION ET CONSIGMNES DXUTILISATION

A/ L'entreprise responsable du montage est chargee de la verification de "echafaudage avant la mise ou
remise en service

B / Chague entreprise utilisatrice s assure gue 'echafaudage comrespond 5 son besoin et s'engage 2 ne pas le
rmodifier

C f Chagque entreprise utilisatrice a pris connaissance des valeurs maximales des charges d'utilisation specifiees
dans les caracteristiques de Fechafaudage

O f Dures estimee du chantier :

E / Seule I'entreprise responsable du montage de I"echafaudage assure les modifications evertuelles 3 apporter
en cours & utilisation ainsi gu'a I'entretien ou 3 la maintenance du materiel jusqu'a la fin des travaux

F / Les modalites pratigues de ces interventions sont jointes au Proces-verbs

Figce loint=n*1l N A




B3-5IGNATURES DU PROCES-VERBAL

SOCIETES

Responsables

Diates

Cachets =t visas

3-ANNEXE

Figce loint= "1l N B
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Synthese des principaux controles et vérifications périodigues obligatoires

Obijet de la vérification Périodicité du controle

P!énnnonelsécuﬁé

Evaluation des risques 1an
Aération / Ventilation ,
Locaux de travail & polluuon non spécmque 1an
Locaux de travail & pollution spécifique :
- sans systéme de recyclage 1an
- avec systéme de recyclage 6 mois
Agents chimiques oL
Sorbionnes 1an
Cuves, bassins et réservoirs contenant des produits corrosifs 1an
Agents biologiques
Poste de Sécurité Microbiologique 1an
Ascenseurs et monte charge
Organes de levage (cables, chaines, crochets.,,) 1an
Organes de sécurité (parachutes) 6 mois
Ambiance de travail
Brui 3ans
Electriciié
Ensemble des instaliations 1an
Equipements de protection individuelle v
Systémes de protection contre es chutes (ligne de vie. baudnef.,,) 1an
Appareil de protection respiratoire 1an
Appareils et accessoires de levage
Treuils, patans et vérins 1an
Ponts roulants, monorails et portiques 1an
Tables ékvatrices 1an
Chariots automoteurs élévateurs 2 conducteur porté ou non 6 mois
Nacelles élévatrices 6 mois
Accessoires de levage (élingue, palonnier,,,) 1an
Equipements de travail -
Presse, massicots, compacteurs a déchets 3 mois
Centrifugeuses 1an
Arbres a cardans 1an
Portes et portails automatiques ou semi-automatiques 6 mois
Equipements sous Pression :
Appareils a couvercie amovible {autcclave) 18 mois
Récipient de gaz, de vapeur,... 40 mois
Générateur de vapeur, d'eau surchauffée :
- avec présence humaine i 18 mois
- sans présence humaine 12 mois
Canalisations Fréquence non précisée
Incendie
Extincteurs portables, Robinet d'Incendie Armé 6 mois
Systémes d'alarmes 6 mois
Alimentation de secours 6 mois
Désenfurnage (Exutoire de fumées) 1an
Instaliation de détection incendie 6 mois
Instaiations classées 4
o miees & déckration Se référer a rarrét@
) concemant I'installation
Instalfations thermigues {
Instaliation composée d'une ou plusieurs chaudiéres dont la somme des puissances est égale ou
supérieure a 1MW, ne sont pris en compte que les installation comportant des chaudiéres 3ans
comprise entre 400kW et 50MW
Rayomnmements lonisants 4] A
Contréle d'ambiance Continu ou mensuel (PCR)
1 an par organisme agréé
Sources de rayonnements ionisants y compris générateur Pé’m'q"?'"‘?“‘
1 an par organisme agréé
P e TR ; Périodiquement
Efficacité de l'organisation et des dispositions techniques 1 an par organisme agréé
Références régiementaires :
- Cede du travail
- Code de la Sante Publique

Feuillen®1 0



SECURITES TOITURES

{Ceci est un schéma de principe, le lot concerné devra faire un plan de réalisation pour validation du MOE et du SPS)
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SECURITES INTERIEURES

(ouvertures sans allege)

(Ceci est un schéma de principe, le lot concerné devra faire un plan de réalisation pour validation du MOE et du SPS)
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SECURITES TOITURES

BARRES D’ECHELLES A CROCHETS

MODELE DE BARRE D'ECHELLE A CROCHETS (pour utilisation d'une échelle standard)

Ao Ad

= L Lhe |

| 565
<

7 " g;:-)l/lzw,\f?
T S ?‘;AZ,

Piéce Jointe n°4 B
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ANNEXES

FICHE TREMIES (Piece Jointe n°2)
FICHES ELECTRICITE CHANTIER (Piéces Jointes n°3 A, 3 B)

FICHE SECURITES TOITURES (Piéce Jointe n°4 A)
FICHE SECURITES INTERIEURES (Piece Jointe n°4 B)

FICHES TRI SELECTIF (Piéces Jointes n°5 A, 5 B)

FICHES CROCHETS SECURITES TOITURES (Piéces Jointes n°6 A, 6 B)
FICHE ANCRAGES TV (Piéce Jointe n°6 E)

FICHE CHUTE DE HAUTEUR (fiche réalisée avec I’inspection du travail) (Piéce Jointe n°6 G)
FICHE CHUTE PETITE HAUTEUR (Piéce Jointe n°6 H)

FICHE RESEAUX CACHES (Piéce Jointe n°7)

FICHES EPI ANTICHUTE (Pieces Jointes n°8 A, 8 B)

FICHES ANTI CHUTE FENETRES (Piéces Jointes n°8 D, 8 E)

FICHES PROTECTIONS INDIVIDUELLES (Pieces Jointes n°8 F, 8 G, 8 H)
FICHES ECHAFAUDAGE, points de contrdle (Pieces Jointes n°9 A, 9 B)
FICHE ECHAFAUDAGE ROULANT (Piece Jointe n°9 D)

FICHE ECHAFAUDAGE GRIMPANT (Piece Jointe n°9 E)

FICHE ECHAFAUDAGE MACON (Piéce Jointe n°10 A)

FICHE AIGUILLES VIBRANTES (Piéce Jointe n°10 B)
FICHE BANCHES (Piéce Jointe n°10 D)

FICHE COMPRESSEUR D’AIR (Piéce Jointe n°10 F)
FICHE GROUPE ELECTROGENE (Piéce Jointe n°10 H)

FICHE RESEAUX ENTERRES (Piéce Jointe n°12)

FICHE RISQUES CHIMIQUES (Piéce Jointe n°13 A)
FICHES PEINTURE (Piéeces Jointes n°13 D, 13 E)

FICHE MONTE CHARGE (Piéce Jointe n°14 A)
FICHES PLATES FORMES ELEVATRICES (Pieces Jointes n°14 C1, 14 C2, 14 C3)
FICHES CHARIOTS ELEVATEURS (Piéces Jointes n°14 E1, 14 E2)

FICHE SIGNALISATION CHANTIER (Piéce Jointe n°15 A)
FICHE FERMETURES CHANTIER (Piéce Jointe n°15 B)

FICHE ANCRAGES TOITURES (Piéce Jointe n°17 D)

FICHES GARDES CORPS ENFILABLES (Piéece Jointe n°17 E)

FICHE PLATE FORME INDIVIDUELLE ROULANTE (Piéce Jointe n°18 A)
FICHE TRAVAIL TOUJOURS A LA BONNE HAUTEUR (Piéce Jointe n°18 B)
FICHES ECHAFAUDAGE COUVERTURE (Piéces Jointes n°20 Al, 20 A2)
FICHE MISE EN PLACE DES PREFABRIQUES (Piéce Jointe n°21)

FICHE TRAVAUX CHARPENTE (Piéce Jointe n°22 B)

FICHE PROTECTIONS COLLECTIVES (Piéce Jointe n°24 A)
FICHE DEPLACEMENTS VERTICAUX (Piece Jointe n°24 C)

FICHES CACES (Pieces Jointes n°25 A, 25 B)

FICHE GRUE A MONTAGE RAPIDE (Piéce Jointe n°26 D)
FICHE ELINGAGE (Piece Jointe n°26 E)

FICHE BLINDAGE TRANCHEES (Piéce Jointe n°28)

FICHE DANGER ALCOOL, CANNABIS, PSYCHOTROPES (Piéce Jointe n°32)
FICHES OSSATURES BOIS (Pieces Jointes n°36 A, 36 B)

FICHE PLATRERIE, CLOISONS (Piéce Jointe n°37 B)

FICHE POSE CANDELABRE (Piéce Jointe n°38)

FICHE CHAPE ET CARRELAGE (Piéce Jointe n°39)



L'ARMOIRE ELECTRIQUE DE DISTRIBUTION

Des passages hautement protégés

Avant ta mise on service d'une armaire Sectrique de distribution, il est

Dans les hisiments an constructizn, dus trémies dams les pRanchers attestont b pas-
16ge d'tquipements comme | asoeasew, ['escalber su les casaisation:. Peties au
prandas, nles peavent Eire 3 l'angine de chates de haatew, de slam-gied oo dabjets.

Impératif de vécifier les points suivants pour une utilisation en toute sécurité
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wesmow ves necwrrs - Organiser le tri a la source

31 mifions de tonset par an, ¢'est bt volune de déchets prodwt par ke bitment, supé-
riew aun ordures menageres. Leur elimisation 2 un codt. Or b majeure partie pein dre
reemployee. Escore faut-il orgamsar ln chastier de manidre | les tries i s sosrce.

Déchets,
le tri obligatoire
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Vérification d’un échafaudage de pied
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MACONS : le choix ° .

d'un équipement adapté Igs

contribue a plus .
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NOUVEL ETIQUETAGE CLP-SGH*

DES PRODUITS CHIMIQUES
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Intervenir sous controle
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demarches aupres des esploitants afln de cannsitre Vesistence de resesus, $ifa pisen-
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woute watear LA sécurité 2 tous les étages

Le transport des matdriasa dans les #tages occasiomne des mantpulations pénibles &
Rsstrines Sveduin Torigine ¢accidents et de malagas professiennelies. Un meats-matiriaur tien utilise
~ - v résout 3 £ feés des probidares de sécurilé 0o gersomsel ot de Tantaliité dos chaters.
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s plates-formes
élévatrices mobiles de personnes

Avant leur mise en service, quels sont les poinss 3 vérifier pour une
utilisarion en toute séCunite.

Lanacelle .articulée
automotrice

Adaptes & lexdcution de travaux en haoteur en SCUitd of dans dec condi!
ergonomigues 3 nacelie articuioe autamotrice dokt Otre utilisoe subvant la notice
dinstructions du constructenr oL apréy Lne edparation rigounese
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Mémo-pratique
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Phiere Jubnin o* 17 D

FIXATION DE GARTNS CORPS PROVESODIES EN RIVE DE DALLE
FAN ENFIEAGE DANS UNE RESERVATION
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